— 34

2. ,Mycosis astacina“ povzrofena po ples-
nobi podobnih organizmih z vrste Saprolegniacej. Ta
bolezen nahaja se pri posameznih rakih navadno v za-
bojih, v katerih se raki spravljajo, imenovani profesor
pa jo je sam umetno napravil, sicer pa se je opazovala
na mnogo krajih ob reki Oder.

3. Zastrupenje vode, to je tretji varok kuge
med raki, katero povzrotijo tovarne barvarske, stro-
jarske, pivarne, pa tudi vsakovrstne druge nesnage iz
stranisé, gnoji§¢ in odtokov iz velih mest itd.

(Dalje prihodnjic.)

Gospodarske izkusnje.
Lisaji pri teletih ,

ki se redé, se dostikrat prikaZejo in nahajajo se hleva,
v katerih one liSaje naleze Zivina zaporedoma in celd
ljudje jih staknejo, izrekoma otroci, ki se radi plazijo
krog telet. Sam sem videl vlani otroke ene druZine,
ki so bili tako liSajasti, da so na glavi zgubili skoraj
vse lase.

Ne gledé na to, da taka bolezen zelé kazi unanjost
Zivali, -jo tudi zamori v rasti in v velem gospodarstvu
je vsled tega na vse strani Skoda velika.

Zatorej je zelo paziti na to bolezen, in ako bi se
prikazala pri eni Zivali, treba jo je koj privezati posebej
in je varovati vsake dotike z drugo Zivaljo. — V prvi
vrsti paziti je na to, da se lifaji ne prenesd na druge
Zivali po krtacah, §trigljih itd., in v ta namen je treba,
da se vse one priprave do dobrega osnaZijo z vrolim
lugom, in da se zdrave Zivali ne snaZijo z ono pripravo,
s katero so se snaZile bolne. Vrh tega pa se morajo
osnaZiti verige, vrvi, truge in sploh vsa hlevska oprava.

LiSaji sami zmivajo se tudi, pa previdno, z lugom,
in ako bi to ne pomagalo, umivanje z zrejeno karbolsko
kislino. — Pa treba je strajnosti in potrpezljivosti, ker
bolezen je navadno trdovratna.

Pojasnilo

k ,posvetovanju knjizevnega in gospodarskega
odseka Matice Slovenske

19. dan januvarija 1884.“

V 4. listu ,Novic* se 23. t. m. uradno poroca, da
je Mati¢in odbornik gosp. prof. Suklje predlagal: ,naj
se izvoli odsek 3 ¢lanov ter naj izdela organiéno pre-
membo pravil do prihodnje odborove seje ne oziraje se
na nasvete gosp. Raiéa, katerli se mu zdijo v mnogih
ozirih prenapeti.*

Da morejo p. n. matidarji sami o mojih nasvetih
soditi, dovoljujem si jim je s tem naznaniti.

Nasveti o premembi, 1. pravil:

»§. 12. Obdéni zbor voli 18 odbornikov, in sicer po-
sebej a) 10 v knjiZevni odsek, ki morajo vsi knjiZev-
niki biti; b) b v goespodarski odsek, in ¢) 3 preglednike
ra¢unov. Vsi odborniki morajo stanovati v Ljubljani. *)

§. 13. Ves odbor (a, b, ¢) voli prvosednika iz
knjiZevnega odseka po listkih; blagajnika iz go-
spodarskega odseka tudi po listkih in tajnika.
Tajnik bodi odbormik, ¢e je le mogote. Dalje fe voli

*) Nasvetovalec tudi ne nasprotuje zdanjemu Stevilu 40
odbornikov, pa¢ pa si ne vé od nekaterih odbornikov nasve-
tovanega stevila samo 15 odbornikov tolmaditi.

ves odbor prvosednikova namestnika po listkih, in sicer
enega iz knjiZevnega, drugega iz gospodarskega odseka ;
zadnji je ob enem prvosednik gospodarskemu odseku.
§. 18. Od Matiéinih dohodkov se vsako leto deseti
del pristeje Mati¢ini glavnici,
II. opravilnega reda.

§. 15. KnjiZevni odsek doloCuje pisateljem nagrado,
in sicer za izvirna dela 25—35 gold., za prestave pa
12—18 goldinarjev za tiskano polo, dokler nima Matica
10%000 gold. premoZenja. Pozneje pa se lahko nagrada
zvisa.

§. 26. ¢) Pregledniki rafunov imajo vsaj Stirikrat
na leto nenadoma blagajnico in rac¢une pregledati, ravno
tako rafunske knjige in denarni dnevnik, ter imajo v
denarnem dnevniku navesti, v kakem redu so nasdli ra-
Cunske knjige, rafune in blagajnico.

§. 28. Prvosednik prebira vsa vaZnejSa pisma, ki
gred6 iz odbora, ter podpisuje vsa dru$tvena pisma in
oznanila z enim odbornikom, navadno s tajnikom. Vse
pobotnice in rafune pa podpisuje prvosednik gospodar-
skemu odseku. Zapisnike odborovih sej poedpisujejo vsi
pri seji navzo¢i odborniki, in sicer zapisnike odborovih
se] knjiZevnega odseka odborniki tega odseka, zapisnike
odborovih sej gospodarskega odseka pa navzoéi odbor-
niki gospodarskega odseka. Zapisnike obénega zbora in
skupnih (= odborovih) sej pa podpifejo vsi odborniki.

§. 31. Blagajnik Mati¢in imetek nalaga na obresti
in ne sme nad 100 gld. imeti v svoji zasobni blagajuici.

§. — Pregledniki ra¢unov zahajajo k sejam gospo-
dagplkega. odseka, v kojih se razgovarja o njihovem po-
rocilu.

V Ljubljani 15. prosinca 1884,

Ant. Raié.“

Zivotopisne ¢rtice.

Knez-nadikof goriski
dr. Andre] Golmajer.

V dolZnost si Stejemo, bralcem ,Novic* podati ob-
sirnejsi Zivotopis slavnega nalega rojaka, nadsSkofa go-
riSkega dr. Andreja Golmajerja, akoravno nekoliko
zakasnjeno, prepri¢ani smo, da s tem vstreZemo enakeo
svojim slovenskim rojakom, kakor tudi preastitemu pi-
satelju Zivotopisa gosp. G. Raicevichu, Dobrovéanu,
kapiteljskemu dekanu prvostolne cerkve v Zadru, kateremu
je pokojni nad3kof, kakor pravi pisatelj, ,izkazoval lju-
bezen in dobrote®.

Gospod pisatelj piSe: ,,Spisal sem te vrste, ker sem
hotel ustrei nekaterim vrednim  svojim prijateljem in
pa da jih lahko porabi kot kroniko, kdor bi hotel pisati
goriSke cerkve zgodovino, ki bi bila gotovo zanimivsa,
kakor se navadno misli. Naj bode ta spis poslednji
spominek in izkaz hvaleZnosti do obZalovanega knezo-
nadskofa goriSkega dr. Andreja Golmajerja, ki ga
je nedavno smrt ukradla ¢asteemu in odkritosréno lju-
betemu ga ljudstvu, mnogim znauncem in prijateljem.
Pisal sem, da sem si potolaZil duSno bridkost; solze,
ki so kapale na papir — ne vem, ali mi jih je izsilila
bolest, ali sinovsko-vdana hvaleZnost.

Nadroben ne bo ta Zivotopis, da mi ne bode treba
ponavljati refi in dogodkov, ki so enaki pri vseh, ki
s0 se odmenili za duhovski stan; tudi mi ni treba na-
vajati zgodovinskih epizod, ker ni Zivel Castiti rajuki v
izrednih okoliS¢inah in ni uplival ofitno na dub& in gi-
banje svojega Casa.
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Rodil se je Golmajer dne 28. novembra 1797. 1. v
Radoljici na gorenjskera Kranjskem; stari§i so mu bili
pobozZni in posteni. Konéavsi niZe Sole v domafem kraji
in v Ljubljani gimnazijske in modroslovske, stopil je v
duhovski stan in dognal begoslovske studije na doma-
fem ucilis¢i v Ljubljani. V maSnika ga je posvetil dne
23. septembra 1. 1821. knezoSkof ljubljanski. Avgustin
Gruber, znan po neviednih navskriZnostih z apostoljskim
SedeZem. Nekaj mesecev je bil kaplan na Brdu; o za-
Cetku 1. 1825. so ga poslali na Dunaj v viSe duhovsko
izobrazevaliS€e pri sv. Avgustinu, kjer je — dovr8ivsi z
odli¢nim vspehom rigorozne preskuinje — dosegel dok-
torstvo bogoslovsko, edina sposobnost, katere se je rad
In ponosno spominjal.

Med mnogimi gojenci v omenjenem viSem zavodu
na Dunpaji so mu bili skoz ve¢ ali manj let tovariSi du-
hovniki Jederlini¢ in Zubrani¢ s Krka, ki sta pozneje
oba Skofa postala v Dubrovniku, in g. Alojzij Guglielmi,
prej skaderski, in pozneje — po raznih okoli§¢inah in
skuSnjah — 8kof veronski. Golmajer, ki je bil vselej
zmeren v 8voji sodbi in hvali in sploh zdrZen v vsem
svojem govorjenji, spominjal se je sosebno Guglielmi-a
ve¢krat in mu je bil prav vdan ter mu tudi veliko po-
magal, ko je bil s¢ svojega prvega sedeZa pregnan in
jé (Golmajer) bil referent pri ministerstvu za nauk in
bogocastje na Dunaji,

Kot doktor bogoslovja udil je €astno na ljubljan-
skem bogoslovskem uéili¥¢i dogmatiko. Med mnogimi
odli¢nimi duhovniki in cerkvenimi dostojniki bil je nje-
gov ulenec umrli knezoSkof ljubljanski, dr. J. Pogacar.
Golmajer je bil ob enem tudi namestui ravnatelj gim-
nazijski. To je bila le ¢astna sluzba v tistih casih.

S cesarskim sklepom od 21. junija 1836. je bil Gol-
majer imenovan za svetovalca pri primorskem guberniji
v Trstu. To mesto je bilo nevarno za duhovnika; od
kar je bil sklenjen konkordat z Rimom, niso postavljali
ve¢ duhovnikov na taka mesta. Cerkveni, duhovni re-
ferent pri drZavni vladi je stal med cerkvenimi posta-
vami, zlasti med dolo¢bami tridenikega zbora na eni,
in med cesarja JoZefa postavami na drugi strani. Res,
da je bil jozefinizem tisti Cas uZe zmerniSi, ker se je
blizala doba cerkvene svobode v Avstriji, in ker so bili
cesar Franc I. in njegovi nasledniki verno poboZni.

V mnogih krajih sta bila vladni duhovni referent
in doti¢ni Skofje nekako enaki oblasti. Qui potest ca-
pere, capiat! Le toliko naj povem, da je hodil mladi
dr. Golmajer, trZaski vladni referent, o velih praznikih
k sv. Justu in imel v koru svoje spodobno mesto. —
Kot izvedenec in dober svetovalec je primorskim cerk-
vam veliko pa poSteno pomagal.

Dr. Golmajer ni nikdar pozabil, da je duhovnik in
gv. cerkve sluZabnik. To je kazal v javnem in privat-
nem Zivljenji: v svojem sluzbovanji, z obleko, s fem, da
se je stanovitno ogibal javnih razveseljevanj itd. Zato
80 ga Skofje zmirom radi imeli, — Uradna opravila svo-
jega oddelka je opravljal todno in vestno. Neki sveto-
valec trZzaSke vlade, kateremu so uradoma v roke prisli
spisi iz Golmajerjeve dobe, rekel je, da bi lovek ne
verjel, ¢e bi sam ne videl, koliko aktov je referent Gol-
majer refil in sam spisal. Koliko je on pisal — je ved-
krat ponavljal — in kako premisljivo! — V Trstu je
sluZil Golmajer devet let; 1. 1845. bil je poklican na
Dunaj za dvornega svetovalca in gimnazijskega referenta
pri dvorni studijski komisiji, kjer so mu bili kolegi ¢a-
stitljiva gg. MeSutar in odli¢ni astronom Koller. To
mesto na Dunaji je dosegel Golmajer kot tekmec dru-
zega kandidata, JoZefa Otmarja viteza Rauscherja, ki
je bil takrat ob¢udovan bogoslovski profesor v Salecburgu
in je prifel potem za ravnatelja v orientalno akademijo,
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postal slednji¢ nadSkof dunajski, in, kakor je znano, sv.
Cerkve kardinal.

Kako zmoZen in delaven je bil vrli dr. Golmajer v
Trstu v svojem oddelku za bogotastje in nauk, kaZe se
iz pohvalnega pisma, katero mu je pisal guverner grof
Stadion, v katerem pismu se bere, da se sme primorska
vlada ponaSati, da Steje tacega moZa med svoje. Naj
le ima, kdor hole, to pismo za prenapeto, posname se
vendar le iz njega prava zasluga Golmajerjeva. Pismo
se glasi tako-le:

Naznanivsi poviSsancu imenovanje za novo sluzbo v
Befu nadaljuje grof Stadion....: ,Izpolnivi s tem viSe
naroCilo prosim Vas, pred. gospod, sprejmite moje in
vsega vladnega gremija prav odkritosréno Eestitanje k
taki resni¢no zasluZeni povisbi; ob enem pa tudi naj-
gorkejo mojo zahvalo za Vale v vsakem oziru odli¢no
in za to deZelo dobrotno sluZbovanje.”

,,Zal mi je, da zapustite gremij, kateremu ste bili
v vseh njegovih obravnavah sé svetom in dejanjem tako
izvrstua podpora. Devet let Vas je na$ gremij ponosno
Stel med svoje: v tem, ko Vas vidimo odhajati od tod,
izrazujem obéutke njegove.“

,DeZela ima najbolj zahvaliti se VaSemu bistroum-
nemu in stanovitnemn prizadevanju, da se je napravila
podlaga bistvenim zboljSkom v dufnem oskrbniStvu.“

,Bodite zagotovljeni, da se bode deZela wvsikdar
hvaleZno spominjala vsega dobrega, kar ste ga ji Vi
storili, in da mi bode Va$§ spomin vselej drag in ljub.”

»Z najodliéniSim spoStovanjem ostanem, precastiti
Gospod

Va8 polnovdani sluga

Stadion L. r.®
»V Trstu, 24. aprila 1845.%
(Dalje pribodnjié.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos, Leviénik.
(Dalje.)

O Trstu in njegovih posebnostih dalo bi se mnogo
pisati, ker se on — da tako refemo — razsirja In ob-
navlja z vsakim dnevom. Nam za ogledovanje vendar
tabart ni ostajalo mnogo ¢asa. Izmed cerkva obiskali
smo ¥e ono novega sv. Antona, o kateri gredd razsodbe
obiskovalcev zel0 navskriZ. Enim je prevel masivna;
drugi najdejo premalo cerkvenega v njenih zidinah;
vendar pa naredi ona na ¢utja obiskovalca nekako nad-
natorni vtis, in ob¢udovanja ji menda ne odrefe lahko
kdo. Pozidana je v romanskem zlogu; kronate jo dve
kuaplji; slike nekaterih altarjev so nenavadne lepote.

Ogledali smo si dalje glavni mestni trg s prekrasno
mestno hiSo (magistrat); ,Borso* (trZasko-trgovsko sre-
diSfe), gimnazijo in Se nekaj novejsih palad. Zadnja
leta zasuli so prav veliko morja, da so pridobili prostor
za nove stavbe. Novi kolodvor in vse njegove obSirne
zgradbe stojé menda vse na takem nasipu. Se vé, da
pri toliki obSirnosti mesta imeli bi bili Se marsikaj za
ogledati, toda Cas je prehitro potekal, jaz pa sem imel
iti ¢ v Rojano po svojo prtljago, Spremila sta me tje
gosp. Zupnik Peterlin in posestnik Smid.

Po kratki ondotni pomudbi podali smo se proti ko-
lodvorn. Tam smo izvedeli, da od Trsta naprej romarji
ne bomo imeli vel svojega lastnega (separatnega) vlaka,
ampak da se bomo vozili s poStnim in z zloZenim (to
je, meSancem, kateremu poslednjemu nekateri pravijo v
Sali ,krompirjevec“). Za prvi (poStni) vlak#oglaailo 80



mora pa na njej drugi¢ tudi uZe z vsakoletno reznjo
ali z reznjo za stalno rodovitost Spalirja.
(Dalje prihodnjié.)

Zivotopisne ¢rtice.

Knez-nadskof goriski

dr. Andre)] Golmajer.

(Dalje.)

S tem, da je bil povisan, spremenil je dr. Golmajer
samo bivaliS¢e; v drugih ozirih je ostal, kar je bil: de-
laven, za sluzbo gore¢, samotarec. Vstajal je zgodaj,
posvetil vsak dan prve ure molitvi in sveti masi; potem
hodil redno dan za dnevom v ministerstvo za bogolastje
in nauk, kjer je ostal od 9. do 3. ure popoldne. Obce-
val je malo in opravljal malo vizit, Ce izvzamemo kar-
dinala kneza Altieri-a, nuncija pri cesarskem dvoru, in
knezonadskofa dunajskega Vinc. Milde-a. K Milde-u je
zahajal zlasti o dolgih zimskih vederih. Nuncij in nad-
Skof sta ga imela prav rada. — Dunajski prevrat 1848.
leta je naSel Golmajerja na njegovem mestu; bil je
eden tistih — in ni jih bilo veliko — ki so ostali trdni
v svojih sluZbah izpolnovaje svoje dolZnosti; mladi obrazi
vseuéilis€nih Studentov, ki so bili nekaj €asa dunajski
vladavci, niso ga stradili. Ko so se bile homatije viegle
in poravnale in se je bila vpeljala v Avstriji ustava,
ostal je dr. Golmajer na svojem mestu v prejSnjem od-
delku z naslovom , ministerskega svetovalca®“; minister
pa je bil grof Thun.

V priznanje umnega in trdnega njegovega obna-
Sanja podelilo mu je Nj. veliCanstvo ¢ast infuliranega
opata sv. Petra Peturskega na Ogerskem.

Ko je bil dr. Zenner, kanonik prvostolne cerkve
sv. Stefana in referent za bogoslovske rec¢i, postal po-
moc¢ni Skof nadSkofa dunajskega, pomnoZila so se Gol-
majerju opravila, ker je moral prevzeti tudi Zennerjev
referat, katerega je obdrZal do imenovanja za knezo-
nadskofa goriSkega dne 18. novembra 1854 Potr-
jen v Rimu 23. marcija 1855. 1., zapustil je Dunaj
konec maja in Sel najprej v domade mesto Ljubljano.
V stoluni cerkvi v Ljubljani ga je knezoSkof Anton Alojzij
Wolf posvetil za Skofa (3. junija 1855). Asistovala sta
Skof poreSko-puljski, mons. Anton Peteani, in trZaski,
mons. Jerne] Legat, vsi trije drazega in blazega spo-
mina. Drugi dan mu je knezoSkof Wolf podal nadSko-
fovski ,palliom® v cerkvi ¢¢. mm. UrSulinaric, v kateri
je novi nadskof 33 let prej nove maSo pel, fesar so se
poboZne nune velkrat spominjale. — Radodarni knezo-
Skof ljubljanski je na tisof naCinov sijajno obhajal tiste
slavne dni. Castil je odli¢no svojega rojaka; skoz vel
dni je njemu na ¢ast vabil k obedu mnogo mestnih in
zunajmestnih duhovnikov in drugih gospodov, sosebuno
pa prijatelje, vrstnike, soSolce in nekdanje ulence no-
vega prelata. To, da je bil nad3kof Golmajer ¢ez toliko
let spet enkrat priSel v Ljubljano, vzbudilo je med po-
boZnimi ondaSnjimi prebivalci in med duhovi¢ino obéno
navduSenost.

Tisti ¢as se je prifelo za cerkev v Avstriji novo
Zivljenje, ker je bil sklenjen konkordat z apostoljskim
SedeZzem. Konkordat je po eni strani pomnoZil Skofom
opravila, po drugi pa zlajSal jim teZavne dolZnosti nji-
hove apostoljske sluzbe. Ta okolnost je moéno vplivala
na pastirsko delovanje novega nadSkofa-metropolita in
ponudila mu priloZuost, marsikaj bolje narediti, ko kdo
drugi, ker je bil veSCak v cerkveno-pravnih in civilnih
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zadevah — in rebus mixtis. To sem omenil, ker
notem pretirati Golmajerjevih zaslug, ki so pa vendar

- velike gledé na to, da je poznal duha éasa in znal iz-

koristiti ugodne okoli3€ine in razmere.
znatl moza.

PrisedSi v Skofijo, ki se je po smrfi poboZnega nad-
Skofa grofa Edlinga *) vladala po jozefinsko — v stro-
gem zmislu te besede — (in to je hil sad tistih Easov)
znal je delati tako, da se je duhovniStvo oddahnilo in
da so se ljudstva verske razmere zboljSale. In to je
bil tudi sad nove dobe — dobe blagoslova in slave za
Cerkev in cesarski prestol.

Iz Ljubljane in Trsta se je pripeljal novi nadSkof
v Gorico 18. junija 1855. 1., in nasledojo nedeljo,
24. junija obhajal slovesni vhod v svojo prvostolnico.
Prvi njegov pastirski list, v slovenskem in italijanskem
jeziku, je izgledno priprost, kaZe pa vendar v marsifem,
kako dobro je novi pastir poznal refi in ljudi. ,Ne pri-
Cakujmo — piSe viSi pastir — Kkaj posebnega ne; Cesar
Zelim, je, da bi se srefali v vzajemnem zaupanji, tudi
¢e jaz ne bom tako sreen, da bi zasluZil vaSo ljube-
zen.* To lepo misel, v kateri se izrazuje nadikofova
poniZnost, razumeli so dobro nekateri, ki so bili znabiti
vzrok, da je nadla svoje mesto v pastirskem listu. Njim
nasproti je bil pohlevni knezo-nadSkof vselej dostojno
prizanesljiv, kakor se spodobi tistim, na katerih strani
je pravica, in kateri veddé, da imajo oblaust in moé, pa
jo rabijo le na korist svojim tekmecem.

e kdo v svoji hifi ne zna gospodariti, kako mu
bode skrb za cerkev boZjo? — pravi apostelj. Nad3kof
si je prizadeval, da se je popravilo staro Skofijsko po-
slopje s prijetno domalo kapelo. Tudi je bilo prizida-
nih nekaj novih prostorov. Popravljala se je pa Skofija
veckrat, in ker je razen pomockov iz verskega zaloga
nadskof tudi od svojega dokaj potrosil, postalo je po-
slopje prav dostojno — veli¢astno in priprosto ob enem,
kakor lahko vsak potrdi, kdor ga vidi. V te] hisi —
je rekel kardinal-patrijarh bene8ki, mons. Trevisanato,
kateri je goriSkega nadSkofa velkrat obiskoval — ni
ni¢ posvetnega kinca, ampak kaZe elegantno in dostojno
priprostost. In okdé beneSkega prelata — vajeno umet-
nih izdelkov, ni se motilo. Domada kapela, v kateri je
nadskof z domadimi kaplani, tajniki in gosti vsak dan
masSeval, in ki je bila ljudem zmiraj odprta, bila je lepo
opravljena in imela vso potreboo obleko in diruge po-
trebS¢ine. To kapelo je bil naSel nadSkof Golmajer golo
in prazno, zapustil pa nasledniku prevideno z vsem.

Razsiril in prezidal je Skofijsko pisarno; omislil jej
tiskarno in litografijo; vpokojil 8 peunzijo 2 svetna kan-
celijska pisarja in nadomestil ju z dubovniki, kateri so
z raznimi kurijskimi naslovi bili vsi tudi dvorni njegovi
kaplani. (Dalje prih.)

In to je, kar

Politi¢ne stvari

Razprava o nemskem drzavnem jeziku

v drzavnem zboru.

Levica drZavnega zbora spravila je na dnevni red
predlog grofa Wurmbranda, da naj se vlada naprosi,
predloziti drZavnemu zboru naért postave o izvrSevanji
tlena XIX. drzavnih temeljnih postav, pa tako, da se
spozna nem$éina za drZavni jezik.

*) Drugi nadskof goriZki grof Edling, moral je zato, ker -
je ljubil vero in pravico, odpovedati se Skofijstvu. Zivel in
umrl je v Lodih v Lombardiji.




mov vodoravni napnenec, ali novo etazno voditeljico
N3 pod. 8t. 2. A. nareZe, in isto tako tudi na desni
strani (iz mladike p“" pod Stev. 1. A.) novo etazno
voditeljico N* pod. Stev. 2. A. S temi napnenci se
toraj prvo etazo zdaljSa.

Za vsakoletno reznjo ali reZnjo za stalno rodo-
vitnost Spalirja se pa priéne v petem letu na prvi
etazi s tem skrbeti, da se na napnencih proSlega leta
(pod Stev. 1. A. N’ N“) kateri se v petem letu uze v
dveletni les ali stegnence S, S’ pod. Stev. 2. A. spre-

. mené; po lastnosti trte, to je, sorte ali same palce
. pusti ali pa palce in napnence. Same palce se pusti
r_ tistim trtam, katere so take sorte, da na samih palcih
. dobro rodé (nma pr. burgundec, portugaljka, Spanjol),
- palce in napnence se pusti pa tistim trtam, katere na
palcih roditi nocejo, na pr., na avgustani. Da bi se
pa iz vseh mladik, kolikor th je na stegnencih, palce
In napnence narezova,lo to ne gre, kajti potem bi bilo
od trt dosti preveé zahtevano gledé njih rodovitosti,
in nastala bi pa tudi na njih dosti prevelika goScava,
v kateri bi grozdje le tezko in slabo dozorilo. Zato
se postopa tako, da se Se le vsako drugo ali tretjo
. mladiko za palec ali napnenec porabi, ostale pa kar
| odvrze. Da se pri tem slabotnejSe odvrze, ter le moc-
nejSe obdrzi, razume se samo ob sebi.
Zaradi vele jasnosti popisa si hotemo trto A. pod
2. take sorte misliti, katera na samih palcih noce ro-
. diti; trto B. pod. 9. pa take, katera na samih palcih
| dobro rodi. Na prvi se pusti toraj na stegnencih S, §,
~ da se palei 1, 1, 1, 1 z napnenci 2, 2 menjujejo; na
drugi pa na stegnenclh 5%, 53 same pa,lce Napnence se
- nareZe na trti A. 30 do 40 centimetrov dolge, palce
. zraven njih pa le na dva océesa; na trti B. se pa
. pusca vsak prvi palec dveh oles, drugi pa treh ali
- celo Stirih, Stevilke 1, 1, 1, 1, zaznamujejo dolge
palce, Stevilke 2, 2, 2, 9 pa kratke trte B. pod St. 2.
Napnenci na stegnenclh se pri reznji skljuéijo ter v
pod0b1 lokov k etaZzi sami poveZejo; palce se pusti pa
brez povezati.
f Napnenci se zato v podobi lokov skljuijo, da je
. po njih celi dolgosti rasta enakomerna, kajti ako bi
se jih navpik ali povSev vezalo, zagnali bile na vrhih
moc¢no, zdolej pa le slabo.
| ZakaJ da se pusta pri trti A. zravno napnencev
. palce, in zakaj da se pusSca pri trti B. dolge in kratke
. paltke; to je castitim Citateljem pac jasno, namrec
b iz sledecega vzroka: palci trte A. imajo nalogo les za
. bodoce leto dati, napnenci pa grozdje v tekotem; in
*  kratki palci trte B. imajo pa tudi namen, krep ak les
| za bodoce leto dati, dolgi pa grozdje v tekoéem
Kako da se trte B. sicer izgojno obrezuje, pat ni
£ treba Se le blize poplsovatl, saj to podoba sama jasno
kaze. Mladike p3, p* pod. §t. 1. B. se skrajSa, nam-
i re¢ kakor to podoba, St. 2. B. kaZe pod dratom tretje
. etaze D” in spremeni se jih s tem v navpi¢ne vodi-
- teljice N, N. Na drugi etazi se nareze tudi novi
~ etaznl VOdltGlJlCl N2 in N3; in na prvi pa tudi N* in N°®,
| Kako da se trte v petem letu, kadar uZe dobro
- ozelenijo omanda, ostane gledé dalJne izgoje vse pri
starem, vsakil trti se pusti namreé, kakor v tretjem in
f detrtem letu, na vrhu navpicne vodltelche po en po-
. gnank nepllkrajsan navpik rasti (p, p, p pod stev. 2.
. A.in B.) to za zviSanje Spalirja; neskrajSane pognanke
se pustli pa tudi na konceh napnencev prve in druge
etaze, kakor to érke p3, p? p% p® podobe Stev. 2. A.
in B. kazejo Sicer pa ‘tudi na novih stegnencih zeld
vse pri starem ostane, kajti vse pognanke se, bodi-si
na napnencih, kateri imajo etaZe podaljSati, kakor tudi
~ 1na palcih in loklh kateri so uze v namen stalne ro-
- dovitosti nareza,nl, navpik na drobne drate poveZe, In
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le tiste se popolnem odvrZe, kateri so ali ¢isto sla-
botni ter brez zaroda, ali pa kateri so za prihodnjo
reznjo sploh ¢isto nepotrebni.

(Konee prihodnjié.)

—

Zivotopisne ¢rtice.

Knez-nadSkof goriski
dr. Andre] Golmajer.

(Dalje.)

Zbolj%al je véliki in rodovitni vrt proti jutru od
Skofijskega poslopja, napravil v njem vodotok, vodomet,
cvetnjak in rastlinjak ter zdruZivsi s koristnim prljetno
dal po gri¢i nasaditi ¢évrstih vinskih trt, spodej pa na
ravnem vsakovrstne vrfnine in raznoterih cvetlic, do-
madih in vnanjih. — Zivel je rad sam za-se in oprav-
ljal le najpotrebniSe obiske rekoé, da saj ima doma vrt,
da mu ni treba iskati zunaj njega boljSega zraka. Po-
pravil je dalje stari kiosk, ki ga je bil dal $kof Walland
narediti; napravil pa tudi Se druzega novega spodej pod
brdom. Na vrhu v novem delu vrta proti Andrejis¢u je
dal narediti Svicarsko hiSico in vsaditi okoli nje divjih
kostanjev in cipres. Sad te Golmajerjeve radodarnosti
je uZe in bo Se le oliten. Morajo namrel vedeti svetni
Citatelji teh vrst, da je vsacega beneficijata — bodi-si
Skofa ali Zupnika — ostra dolZnost, ne le hraniti in va-
rovati, temve¢ tudi zboljSevati doti¢no premoZenje.

Se ve¢ si je nadikof Golmajer prizadeval in z
neutrudljivo pa razumno gore¢nostjo delal na to, da je
popravil in zboljSal svojo duhovno hiSo, to je, Zupnije
in duhovnije. Bil je v tacih re¢éh uZe od poprej dobro
izveden, Se veC skulinj pa si je nabral o priloZnosti
vsakoletnih kanoni¢nih obhodov. Obhodil je vso 3kofijo
veCkrat; obiskal in ogledal je vsako cerkev, kapelo in
duhovniS$Ce, naj so bili e tako daled in Se tako visoko
po gorah. Vse, kar je zapazil v duhovnem ali materi-

jalnem oziru, zapisal je v svoj dnevnik. Naj omenimo

ob kratkem vspeh kanoniénih obhodov. Ustanovil je
fard 10, vikarijatov 10, pomnoZil tedaj duSno oskrbni-
Stvo za 20 duhovnij. Cerkva je bilo novo zidanih 11,
popravljenih 9; posvetil jih je 7, med temi slavno pa-
trijar§ko baziliko oglejsko. Duhovni$¢ je dal zidati 19,
med njimi hiSo za korne vikarije prvostolne cerkve v
Gorici. — Podaril je znamenite zneske za prvostolnico
in druge cerkve. Tako je tudi vsako leto veliko dona-
Sal za razne dobrotne naprave ali zavode, in mnogokrat
Se izredno dokaj pripomogel k dosegi dobrotnih name-
nov ter bil v tem izgled radodarnim GoriCanom.

Oskrbovanje goriSke Skofije je teZavno, ker je v
njej dvoje narodnosti: ¢isti Slovenci in Lahi (Furlani).
Omikanci na GoriSkem imajo nem$ko ali _italijansko
(Solsko) kulturo; taka je tudi duhoviéina. Ce se kate-
remu predstOJnlku posreli, da ga raznega jezika Jjudstvo
in duhovstvo enako ljubi, je to znamenje, da je pravi-
Cen, nepristransk, ne izkljuéljiv, da je poln tiste lju-
bezni, ki edini, ne pa pristranstva, ki kolje in draZi.
Skof, Zupnik, sploh duhovnik mora stati nad strankami,
da s svojo zmernostjo in pravi¢nostjo na-nje vpliva in
si tisto zaupanje pridobi, katerega mu je treba, da iz-
vréu_]e odreSenikovo nalogo Kristovo, katere nadaljevanje
je njegov poklic. Duhovnik je poslanec Boga-¢loveka,
ki je umrl za vse ljudi in hoCe zvelitati vse, katerega
koli naroda, rodi in jezika.

Nastopiv§i apostoljsko sluzbo, obrnil je dr. Golmajer
svojo pazljivost na izobraZevanje duhovnikg‘v. Kaj je



22

namre poveljnik brez vojakov? Tisti ¢as je slutilo uze
pomanjkanje kandidatov za duhovski stan. Vzrokov
temu j8 mnogo, najpoglavitnisi pa so razmere in duh te
naSe dobe. Nadzoroval je nadSkof uc¢bo bogoslovsko
sam, hotel osebno prepriCevati se o nje vspehu, hodil
je redno k semestralnim preskuSnjam in govornim va-
jam; pozvgdaval, kateri so zmoZniSi mladenci in posiljal
je najboljsSe med njimi vsako leto v viSe izobraZeva-
liS¢e na Dunaj, da so se pripravljali za bogoslovsko
doktorstvo; dolofeval je ondaSnjim ravnateljem pred-
mete, v katerih naj bi se doti¢niki posebno temeljito
poducevali, da bi postali sposobni, prevzeti njih uk na
domadem bogoslovskem ufilis¢i. O vsakem dunajskem
doktorandu je hotel natanfno vedeti, kako se uéi in
obnaSa, in skoz celih 28 let je pladeval vsem stroSke
za doktorstvo. In tako si je odgojil odliéno akademi¢no
stareSinstvo, ki je bilo kos vsakorSnim nalogam — bogo-
slovskim, didakti¢nim in pravnim. — Kakor je konkor-
dat pomogel vsem cerkvenim napravam, tako tudi bogo-
slovskim ucdiliS¢em. Dolo€iti na pr. u€ne knjige, imela
je pravico cerkvena oblast. Tako se je Sirilo obzorje
cerkvenih $tudij in so se bogoslovska znanstva jako po-
speila z izdavanjem bogoslovskih izvirnikov, novih spi-
sov, raznovrstnih razprav itd. Vsled tega so se pozgu-
bili v Avstriji v Skofijskih ucili§¢ih profesorji, kateri
niso znali druzega, ko svoj Solski tekst in Se tega le
materijalno. Pa tudi teksti niso bili najboljsi. Tisti
nekdanji profesorji so bili enostranski in niso znali po-
vzdigniti se do vzviSenega staliS¢a skupno- in obéno-
bogoslovskega znanstva. Bili so tudi taki, kateri so —
opiraje se na te, da se predavanje imenuje ,praelectio®,
skoz %/, ure tekst brali in posluSalce dolgocasili in
mucili.

Prav malo jih je, ki so Golmajerju slavo zavidali,
pa tudi ti niso bili tako pogumni, da bi bili tajili nje-
govo zaslugo gledé preuredbe teologi¢nih Studij, marvec
so javno rekli, da hvala za vse zboljSanje bogoslovskega
uka in za ves napredek v tem oziru, gre njemu.

(Dalje prihodnjic.)

Spomini
na veliko slavjansko romanje v Rim leta 1881.
Spisuje Jos. Leviénik.
(Konec.}

Naj omenim iz hvaleZnosti proti Poljakom tudi to,
da smo bili gledé zamudbe Casa in popotnih stroSkov
najbolje opravili oni Slovenci, ki smo se bili pridruZili
njim. Zadnji smo odhajali od doma, prvi povrnili se
zopet domov; potroSili pa skoraj polovico manj memo
onih, ki so potovali po suhem skozi LaSko. Obzaloval
nisem in ne bom nikdar, da sem obiskal Veéno Mesto
Rim; spomin na njegove svetiS¢a in znamenitosti ostal
mi bo v neizrekljivi in nepopisljivi prijetnosti do zad-
njega trenutka mojega Zivljenja. Saj razun Svete DeZele
nima za Kkristijana celi cvet bolj znamenitega kraja memo
Rima. Edino, kar imam obZalovati, je to, da sem bil v
mnogih ondotnih sveti§¢ih preved raztresenega duha,
kar pa najde odpustljivo vsak, kdor je bil tako srecen,
da je obiskal in videl Rim. Kar sem zapisal uZe en-
krat, naj bo povedano vnovi¢, namre: c¢lovek ostane
povsod le prerad c¢lovek; to ga ne zapusti rado nikjer,
zlastl pa v Rimu ne. In javaljne bi bilo drugace, ¢e bi
bil kdo tako srecen, da bi priSel vdrugi¢ tje. Blagor
pa je vsakemu, kdor to doseci zamore.

K sklepu naj bo dostavijen Se imenik Slovencev,
ki so se vdelezili rimskega romanja. Posnet je natan¢no

po ,Danici 1. 1881., list 36., str. 288. Nekateri go-
spodje so od takrat uZe spremenili svoja bivaliiéa, na
kar se pri imeniku vendar ni jemal ozir. Bili so na-
slednji : 5

1. AZman Simen, kaplan na Jesenicah. Kranjsko.

2. Badali¢ Marija, kmetica iz Oseka pri Crnicah.
Gorisko.

3. Belec Ivan, kaplan na Igu. Kr.
Bernard Josip, steklar v Ljubljani. Kr.
Bernard Josip, steklarjev sin v Ljubljani. Kr.
Bernard Kristina, gospodi¢na v Ljubljani. Kr.
Cegonjin (?)
Cerin Toma#, vikar v Avéah pri Kanalu. Gor.

rne Ivan, kaplan pri novemu sv. Antonu v
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Trstu.

10. CibaSek Anton, Zupnik v pokoju v Ljubljani.
Kranjsko. _ 5

11. Cigon Karol, kaplan v Crni¢ah Gor.

12. Drnovsek Jurij, administrator v Zelimljah. Kr.

153. FErohlich Anton, nadZupnik pri sv. KriZu poleg
Zlatine. Stajersko.

14. Gabriel¢i¢ Ivan, gostilniéar z Brezja. Kr.

15. Goli Franc, trgovec iz Idrije. Kr.

16. Golja Ivan.

17. Golja Jos., vikar v Ponikvah pri Tolminu. Gor.

18. Grazmuk Marija, hiSna posest. iz Ljubljane. Kr.

19. Herg Lavrencij, kanonik v Mariboru, St.

20. Herman, gospa iz Ljubljane. Kr.

21. Hren Ivan, trgovec iz Ljubljane. Kr.

22. Incko Simon, zZupnik v Podklostru. Kor.

23. Jereb Matej, Zupnik v Stopi¢ah. Kr.

24. Jereb Simon.

2D. Jeri¢ Josip, Zupnik v pokoju v Ljubljani.

26. Jurman, gospa iz Ljubljane. Kr.

27. Kalan Andrej, bogoslovec v Ljubljani. Kr.

28. Kalister Marija, posestnica v Trstu.

29. Kapus Ivan, Zupnik v Kropi. Kr.

30. Kavali¢ Ivan, vikar v Kopru. Istra.

31. Kobal Peter, dekan pri sv. Petru pri Gorici.

32. Koblar Ant., knezoSkofov kapl. v Ljubljani. Kr.

33. Kocijan Jakob, kaplan pri Jezuitih v Trstu.

34. Kocmur Anton, gotilni¢ar na Igu. Kr.

39. Kocmur Lucija, Zena njegova z Iga. Kr.

36. Kogej JoZe, dekan v Idriji. Kr.

37. Kolar Matija, kaplan v Trebnjem. Kr.

38. Kompare Andrej. )

39. Kosar FranciSk, kanonik v Mariboru. St.

40. Kozuh Matej, dekan v Stari Loki. Kr.

41. Kristofi¢ Lavrencij, administrator pri sv. Oz-
baltu. Kr. )

42. Kukovec Ivan, deZ. poslanec iz Ljutomera. St.

43. Lahajnar Netika, gospodi¢na iz Ljubljane. K.

44. LavtiZar Josip, kapl. v Sendurji pri Kranji. Kr.

45. Lednik Anton, kaplan v Rusah. St.

46. Leskovec Ivana, gospodi¢na iz Idrije. Kr.

47. Leviénik Josip, posestnik in uéitelj v Zelez-
nikih. Kr.

48. Loc¢nikar TomaZ, fabrikant iz Ljubljane. Kr.

49. Lovrec Anton, kmet iz Stirskega.

50. Majar Matija, Zup. in pisatelj v Celovcu. Kor.

D1. Mrak Jakob, Zupnik v Zeleznikih. Kr.

52. Miiller Anton, dr., stolni kapl. v Celovcu. Kor.

53. Pauman, kanonik v Kopru. Istr.

54. Peterlin PrimoZ, admin® pri sv. Lenartu. Kr.

05. Pirnat TomaZ, posestnik iz Ljubljane. Kr. _

56. Potodnik Lovro, dekan v Gornjem Gradu. St.

07. Pressel Josipina iz Ljubljane. Kr. _

58. Rakoe Mihael, Zupnik v Zuselmu. St.

D9. Rebeh Marija, gospa iz Trsta.

60. RemSkar Andrej, kmelki sin z Brezovice. Kr.

Kr.
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tarje na razpolaganje, Kkaterl so v najozji zvezi z
trznim uradom. TrZna blagajnica sprejema tudi ji do-
poslano zivino, ter jo po narolilu kolikor le mogoce

dobro prodaja.
Zanesljivim kmetovalcem dala bodp blagajnica uze

med pltanJem predplacila na racéun za prodaj name-
njene Zivine, ter bode tako gospodarju mogoce storila,
Stevilo Zivine povecatl ter produkeijo gnoja pomnoziti.
Vpitanje zastarele Zivine, take, kakor jo dunajski trg
zahteva, je pocasno, dracro ali cel6 nemogoée, vsikdar
pa nepopolno. Zato je enelgléno in zgodno odbranje
zivine za pitanje potrebno, ¢e se hole dobicek imeti.
To storil bode pa posebno mali kmetovalec tem lozZje,
ako on dobi predplacila uZe med pitanjem, da si za-
more tudi takaj ob enem omisliti nove Zivine za rejo
in delo.

Zivotopisne ¢rtice.

Knez-nad3kof goriski

dr. Andreg Golmajer.

(Dalje.)

Zivel je nad$kof Golmajer, kakor smo rekli, le bolj
sam za-se in neprenehoma Studiral. Bral je in poznal
cvet sedanje nemSke literature, posebno kolikor se na-
nasa na bogoslovje in ob&no zgodovino. Zarad tega je
bilo prijetno in poduéno, Z njim govoriti. Prva leta je
hodil véasih tudi h gimnazijskim zrelostnim preskus-
pjam; profesorji so bili vsi osupneni, ko so ga sliSali
govoriti ali kaj opazovati o razliénih razpolih cloveSkega
znanja (glej gimnazijska letna sporotila 1. 1856—1857).
Ucelo se mladino je spodbujal s tem, da je razne di-
jake — pravoslovee ali gimnazijske profesure kandidate
z izdatnimi meseénimi doneski velikoduSno podpiral.
Marsikateri, ki bo to bral, mi je pri¢a, da piSem res-
pico. Tudi v svoji oporoki Se ni pozabil uceni nad3kof
tega izvoljenega oddelka ¢loveske druZzbe — zapustivsi
svoto, s katere obrestmi letnih 200 gld. naj bi se uku-
povale bogosloveem knjige; saj je dobro znal hesede
svetopisemske: ,Ustnice duhovnikove naj varujejo znan-
stvo; iz njegovih ust se bode zahtevala postava®.

Vedel je tudi zmoZni voditelj svoje Cede, da mora
duhovnik z znanjem zdruZiti lepo zgledno obnaso. Ker
se navadno star ¢lovek tega drZi, Cesar se je v mladih
letih navadil in navzel (kakor sv. pismo uci), zaclel je
pnadSkof premiSljevati, kako bi se dalo napraviti desko
semeniSte (Semivarium puerorum) kot trdna podlaga
bogoslovskemu. Ker ni hotel zidati grada v zraku, iskal
je trdnih tal, da se mu poslopje ne podere. UZe rajnki
prvostolni prodt, baron Avgustin Codelli, ki je bil po
smrti nadSkofa LuSina kapiteljski vikarij, bil je dosegel
od presvitle cesarice Marijane Pije — ki je znana kot
mati ubozih in podpornica vsake dobrotne naprave —
znesek 10.000 gold., da bi se laZe napravila omenjena
mladenSnica. Ta velikodu$ni dar je bil dober zacetek;
z njega pomocjo je bilo nadSkofu mogoce izvrSiti, kar je
bil namenil. Vzel je spretno svoje pero in pisal, da je
pridobil za svoje semeniS$Ce Stipendije nekdanjega (v
preteklem stoletji zatrtega Werdenbergovega zavoda.
Skoz 80 let je oskrbovala te Stipendije drZavna uprava;
vlada je tudi 8 izmed 24 teh Stipendijev gimnazijskim
dijakom podelovala, ostalih 16 pa je oddajal vselej dedié
in pravni naslednik ustanovnikov Iv. K. grofa Werden-
berga in soproge njegove Katarine (v 17. stoletji). Silil
je nadskof na to, da naj bi ustanovuno pismo zopet mod
in veljavo zadobilo in se napravil spet zavod enak nek-
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danjemu; pridobil je za-se in za svoje naslednike pra-
vico, podelovati tistih 8 Stipendijev, katere je nekdaj
oddajal rektor ofetov Jezuitov, ki so bili Werdenbergo-
vemu semeniS¢u ravnatelji. Dosegel je tedaj nadSkof
Golmajer, da, kdor dobi Stipendij — bodisi od njega ali
od naslednika ustanovnikov — mora vZivati ga v kon-
viktu, ki se ima napraviti. S to vaZno pridobitvijo bil
je zavod zagotovljen. Vendar pa bi bil ostal premajhen,
¢e ne bi bila vsled primernega gorkega povabila nad-
Skofovega skladala za-nj vsa Skofija in sosebno d¢astita
duhovS§¢ina.

Tako je bilo mogofe s Solskim letom 1858. mla-
densuico odpreti. Dali 80 jej po njenem ustanovitelji
nadskofu Andreji imé ,Andrejisce”. Po nadaljnem pri-
zadevanji in znamenitih doneskih njegovih ima zdaj to
semeniSCe svoje lastno lepo in prostorno poslopje z vr-
tom, KkopaliS¢em 1in posebnim stanovaliSéem za ravna-
telja ter stanuje zdaj) notri po 50 in Se ved gojencev —
zdravih in Cvrstih, ki rastejo vpri¢o knezonadSkofa, ka-
teri pride s svojega prijetno-zelenega vrtnega hriba, me-
jetega proti jutro-vzhodu se semenisénim vrtom — lahko
vsak hip nevidoma v mlado duhovno svoje sadi$¢e. In
res se je Golmajer prejSnjih let velkrat potrudil med
priprosto svojo mladino in videlo se mu je, da je rad
bil med njo; mar mu je bil telesni razvoj delkov in
mladendev, pa Se bolj napredek v poboZnosti in §tudijah;
navzo¢ je vil, ko so se vadili govoriti in deklamovati,
ko so gledisCine igre igrali, peli, telovadske poskuSnje
delali i. d. r.; konec Solskega leta ali o kaki drugi slo-
vesni priloZnosti se je udeleZil s cerkvenimi dostojniki
in drugo odli¢no gospodo celd njihove juZine ali vederje,
in to s tisto njemu vrojeno in ne prisiljeno dostojuostjo,
ki je kazala tudi najbolj vajenemu ofesu ljubezen ofe-
tovsko in dastitljivo VGIJ&VO knezjo skup. Kdor je bil
z nadskofom vred pri¢a omenjenih produkeij v malem
semeniS¢i — in, kar so dijaki predavali, bili so, dasi
znabiti nekaj popravljeni, njihovi umotvori — bode go-
tovo rad spominjal se jih. Pelo, govorilo se je vsakrat
v slovenskem, italijanskem in nems$kem, sem ter tje tudi
v latinskem jeziku. Ravnatelju na pomoé¢ sta bila eden
ali dva prefekta, navadno bogoslovea, ki sta nadzoro-
vala disciplino in mladino podudevala.

Tako je ,Andrejisée” od leta do leta vspedno rastlo
pred ofmi blazega svojega ustanovnika, ki je skoz veé
kot 20 let dobival iZ njega dokaj kandidatov za duhov-
sko semeniste in sodelovalcev v duSnem oskrbnistvu.
Vse zadeve duSnega oskrbniStva je opravljal sam z
modro in previdno goreCunostjo; priporoil in tujega
vpliva ni trpel in tudi ne delal po osebnih simpatijah;
gledal je le na to, da je &lo vse kolikor mogocde prav,
kakor so zahtevali sluZbeni oziri vse nadSkofije.

Za Goimajerjevega nadpastirovanja so prisle v na-
vado duhovne vaje za masnike. Prva leta so bile v
italijanskem in nemSkem, pozneje za laSke in slovenske
duhovne skupaj v cerkvenem, latinskem jeziku. Nad-
Skof sam se je zaprl vsakrat se svojimi maSniki v cen-
tralno semeniSCe in opravljal Z njimi vse teZavne vaje,
saj so jako Kkoristne vsakemu cerkvenemu sluZabniku,
da se navzame spet pravega dubhd svojega poklica in da
se otrese posvetnega prahu, ki se tako lahko vleZe, ka-
kor piSe sv. Leon véliki, tudi na srca prav poboZnih
oseb.

Sprejel je Golmajer v svojo Skofijo z ofetovsko lju-
beznijo neka) novih cerkvenih redov: Jezuite, ki imajo
v Gorici majhen hospic, Solske sestre ,de Notre Dame®
(v Gorici) in sestre boZje Previdnosti (v Korminu). Vsem
je bil z dejanjem in svetom podpornik.

Prvostolni kapitel je pomnoZil z enim kanouikatom,

toda ni Se nikomur podeljen, ker se obrtisti doti¢ne



svote — njemu v oskrbovanje izrelene — niso Se na-
rastle do namenjenega zneska.

Grof Thurnovo zastavljalnico (,,Monte di pieta“) je
dal vso prevravnati; za njegove vlade se je zlasti z za-
stavljavnico zdruZena hranilnica mocéno povzdignila, da
je prava dobrota za deZelo.

Dohodki nadSkofove mense so se pomnoZili po ve-
likodu$ni zapu$éini gosp. grofa Kamila Thurna v Spesi
(blizo laske Koprive na podnoZji slovenskih Brd), 2 uri
hoda od Gorice. NadSkof je nakupil zraven Se 45 njiv
zemlje z dvema kmetoma in tako tisto posestvo okroZil.
Da ne bi imeli goriski nadSkofi najlepSega vrta doma,
hodili bi lahko na poletje ali jesen v Speso.

(Dalje prihodnjié.)

Sicvstvene stvari.

Slovniske mrve.
(Dalje in konec.)

V MikloSi¢evem staroslovenskem slovarji nasel sem
pridevunike: pokoisten (pokoiSte), skroviSten (skroviste),
godiSten (godiSte) , grobisten (grobiSte), a na sk jaz
nisem naSel nobenega, da si ne trdlm, da bi ga Lelo
ne bilo. Ali jaz se tuka] zavoljujem z dokazom, da —
¢e namre primerjanje z drugimi slovauskimi jeziki kaj
velja — s kraja v misel vzeto pravilo nikakor ne stoji
in ne more statl.

Ker uZe govorimo o pridevnikih na sKki, naj pridam
tukaj Se eno opomnjo. V preizvrstnem poslednjem leto-
pisu M. sl. u€i se (str. 235) prav razumuno, da gre pi-
sati: dejansk, Zenitovansk in ne: dejanjsk. Jaz bi pa
Se Zelel dolo¢ne izjave o tem, imajo li taki od glagol-
skega samostavnika narejanl pridevaiki sploh tudi pra-
vico obstanka pred vseslovanskim svetom, ker namreé —
e se ne varam — drugi Slovaanl takih pridevanikov ne
poznajo in tudi \imlosu‘i (ali vsaj Sumanova slovnica
str. 248) obliko Zenitovanski primerja z obliko ¢1o-
vetanski, ki ni od glagolnika.

*
* 0%

V preizvrstnem Ljubljanskem ,Zvonu® (1833, stran
260) nahajam kratko, pa odreSito obsodbo neke novo-
tarijje v pisanji grikibh in latinskih besed, katera je v
nasi knjigi zaclela siliti na vrh. Tej na tehtovite raz-
loge oprti prav v ¢as izreceni obsodbi pridruZawm se iz

vse duse tudi jaz ter gojim to nado, da se vedina nasih

pisateljev nikdar ne poprime tega povsem neslovauskega
naina. Prav doumno mi je, Ce se o zaCetku slovstvo-
vauja v slovenskem prej zanifevanem jeziku, kateri pi-
satelj iz blagocdestja do klasi¢nih jezikov brz nt upal
poprijeti fonetitnega nacela in ene same abecede, kakor
vidimo, na pr. iz zanimljivega po g. Wiesthalerji pri-
obleuega ,prvega pastirskega lista“, kjer se piSe tako-le:
hiSe Austriae, Concilij, commissarij, catholi$ka vera 1t.;
ali dan danaSnji je to staliS¢e uZe premoZeno in od tiste
dobe so Slovenci ucakali uZze nekaj katoliSkih kate-
kismov. In zda] da bi §li nazaj na nekdanjo sto-
pinjo. Quae vos dementia cepit !

Neslovanski pa se mora imenovati prej omenjeni
nadin pisanja tujih besed ne samo v oziru na staroslo-
ven§¢ino (piSo€o na pr. Olimb, Filip, jeretik, liturgija)
in na ogromno velino cirilice drZetih se Slovanov, so-
sebno Rusov (ki piSeje: Platonov Fedr, ne Fajder, je-
konomija, Stiks), ampak tudi v ozira na Hrvate, Poljake
in Cehe, ki vsi — ako tu pa tam o podvojbi kakega
soglasnika pomol¢imo — take besede piSejo po izgovar-
janji, kakerSno jim je po vsem obrazovanem svetu na-
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vadeo. Neslovanski je tudi zato, ker po zgledu drugih
Jezikov kaze tujke nafemu jeziku upodabljati in usva-
jatl, & nc brez pogleda na njegovo svojstvenost hoteti
jim ohranjati izvirno podobo. Tudi bi jaz sodil, da je
povsem nemogofe tako namero izvesti do popolne kon-
sekvencije ali doslednosti in brez te bila bi vsa stvar
sama na sebi nifeva. Bodemo li pisali: tact, conflict,
accept, actia., dofim se nam tako lepo podaje tudi pro-
stemu Sloveucu ¢€itno pisanje: takt, konflikt, akcept,
akcija ?

Kako so Grki in Rimljani nekatere pismenke in
skupine pismeuk res imoxarjdli tega za trdno ne vemo ;
ali to ni glavna re€, nego vaZzno za nas je, kako jih ¢
prevzetih “od njih besedah ves obrazovani svet po Ev-
ropi izgovarja, kajti s tem mi narodi¢ slovenski ne
smemo priti v nasprotje. Latinsko besedo ,coelam®
(nebo) na pr. izgovarja vsa Evropa s si¢nikom ali pa
Sumnikom . a Rimljani so izgovarjali morebiti: kelum
(a tezko da: kojlum).

A Ce mi piSemo, kakor ¢itam v nekem nasSih me-
sefnikov, ojkonomicen (ne: oekonomiéen in tudi ne:
oikouomifen) — z nasim jotom, trdimo s tem, da je
Grkom o1 bilo to, kar ne nam o). ter odstopamo — 1ni

Slovenci sami — od vseh kulturnih narodov, ki tukaj e
pisejo (it. economia, frauc. économie, angl. ecunom))
In pa — ako gréki oi izrazate z oj, kako je to, da v
istem meseculku pahajam: paedagogika, in ne: dedu-
gogika ?

Najbolja poljska gramatika Maleckega, ulenca Mi-
klodiCevega, — katere se res da ne drzé vsi Poljaki do
piice — podvajanja soglasnikov ne priporoa razven
sluCajev, kjer se zdi biti potrebno, una pr. "10333 =

glose, da bode razlodek od glosy = glasi, ter pisejo Po-
ljakl sploh: efekt, epopea, ekonomia, Kwestya, opozycya,
sfera, suma, a ko bi kdo hotel Poljaku svetovati, naj
piSe: sphaira, quaestya. ojkonomia, aisthetika, sumil bi
ta brztas, da ima pred seboj Cloveka iz kake blaznice
uteksega.

To je tudi z drugega ozira Skodljivo, ker prosti
Slovenec tako pisanih tujk ne vé kako izgovarjati in
vendar bi se moral po katere navaditi, ker v javaem
zivljenji ui mogole vseh ogibati se. Nemski kmet hrani
v spominu doka] latiuskih ali grskih izrazov, imajoc
tudi nekolikSen pojem o njih, a jih vsaj prav izgovarja.
na pr. besedo: Konkurs ali tudi Concurs. Kako lld] pa

Slovenec izgovarja, Ce mu zapiSete: concurs, ki mu
je tako nespretno, kakor ée Nemcu zapisete: Zonzurs!

Dasi je banalna nekoliko fraza ta res, tukaj je ven-
dar umestno uporabiti jo reko¢, da bi — slisavsi o tem
novem uku — Kopitarjev in ofaka Dobrovskega sloveé:
uéenec \Ietelnu, ki wze 1. 1825 (gl. slovn. str. 63)
tako dobro uéi o pisanji grskih in latinskih imen, v
grobu obrnil se iz nevol,]e nad brezozirnostjo in drzo-
vitostjo, s katero isti uk hofe zdaj naenkrat narediti
tabula rasa iz pritrudka prejSajih umov ter postaviti
nas v opreko ne samo z velino slovansko, nego z vsem
kulturnim svetom.

Ako hofe kdo dati na znanje, kako spostuje klasi-
cizem. naj — tako bi jaz svetoval — rajSi pokaZe to s
prizadetjem, da bi — wuaj piSe o Cemer mu drago —
svoje stavke po klasi¢nih vzorih ubral, razmeril in iz-
okroglil, kakor bi uSesu in oesu bilo ugodno, doéim v
zdanjih knjigah pogostoma nahajamo stavke s takim
redom besedi, kakor bi jih bil veter vkup spihal. Na-
mesto muciti se s ¢rkami bilo bi pametneje uciti se
sintakse in stilistike, da bi nain knjige ne samo po vse-
bini, nego i po milini svoje oblike bile v korist in za-
dovoljstvo. Ali se mar v nasih tiskovinah ne pogresa
slovniS$ko znanje? Koliko je pri nas pisateljev, ki bi
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ako bi prvi zebelj ', kr. stal, vsaki sledn]l pa Se en-
krat toliko kot n]Pgov predmk In res je! Raéun pové,
da 32. zebelj stane 10,737.418 gold. 24 kr. in vseh 32
zebljev skupaj 21,474.829 ocold. 47, kr.

Vprasanja in odgovori.

(Na tem mestn bode vredniStvo radovoljno sprejemalo,
odgovarjalo in razmotravalo vpraSanja zadevajofa vse kmetij-
ske stroke, katere bodo stavili p. n. bralei ,Novic“. Odgo-
varjali bodemo po svoji najboljsi mocdi, zagotovljeno nam je
pa tudi sodelovanje izkuSenih strokovnjakov. VpraSanja, ka-
tera se ticejo tacih stvarl, ki jih uredniitvo ne more poznati,
pa so znana <ateremu drugemu bralen ,Novic*, prosimo
vljuduo za njih pojasnenje. Vred.)

Vprasanje 1. Ali so tropine iz pivovarnic za krmo
zdrave? Ali ima njih krmenje pri plemenskih kravah
katere slabe nasledke? (V. v S.)

Odgovor. Sveze take tropine so prav dobra In
zdrava krma za krave, kakor za goved sploh. Krma
pa sme obstati k vetem le do polovice iz tropin, druga
polovica naj bo suha klaja, kakor seno, slama itd. Ni
pa res, da vsled krmenja tropin krave prezgodaj storé
ali pa da postanejo navdusijive,

Vpraianje 2. Kupil sem v jesenl bo leto, starega
vina, katero sem spravil v skoraj novo, dobro osnazeno
posodw. Preteceni teden vino pl"etm’:im in zapazim, da
vino v kratkem c¢asn v kozarcu temno postane. Kaj
je temu vzrok in kako pomagati? (. S. v R.)

Odgovor. Da vino temno postane, pridé od Zeleza
v njem. Preiscite Zelezo od sodovihh vrat, ¢e ni prislo
z vinom v dotiko. Ako je to slucaj, zakapajte Zelezo
s zveplom. Zelezo se na zraku spoji s éreslevino, in
vino zato stemni. Napaka se pa tako-le popravi: Preto-
¢cite in prezracite vino takoj in ocistite ga z Zelatino.

Vprasanje 3. SliSal sem, da vse pokonéevanje pre-
denice ne bode pomagalo, dokler kmetovalci ne bodo
deteljnega semena na sito Cistili. Kje so na prodaj
taka sita in po kakosni ceni? Ali se opravi morebitl
tudi z navadnim sitom ? /upmk R. v V. 2.

Odgovor. Da se zapretl razsirjevanje pl‘PdPnlC@
potrebno je obojno: Plevel na njivi pokoncevati in
¢isto seme sejati. 'V prihodnji stevilki govorimo ved
o predenici. Za Ciscenje deteljnega semena morajo biti
posebna sita. \a](enp}e in najblizje se dobi tako zvano
Kohlertovo ro¢no sito pri g. Frane Killi-ju v Celoveu.
Cena je s zavojem vred 12 gold.

C. kr. kmetijska druzba kranjska.

Seja glavnega odbora dné 2. marca 1884
pod predsedstvom gosp. barona Wurzbacha. Navzoll:
og, podpredsednik Seunig, tajnik Pire in odborniki:
Brus, Detelja, Go]l. Jeri¢, Kastelic, Murnik, Neweklov-

ski, Robi¢, Souvan, W icel, dr. p]em Wurzbach.

Oblavnavale so se sledete zadeve:

C. k. kmetijska druzba Stajarska vabi druzbo, da
naj se tudi ona pridruzi prosnji do sl. e. kr. minister-
stva za prevredbo dolocil, ki sedaj veljajo pri vZit-
ninskem davku klavne Zivine, ker so uze zastarela.
Vsled porocila odsekovega sklene glavni odbor se tej
prosn]l pridruziti, in sicer tako, da se prosi namesto
sedanjega neprimernega davcnega, postavka, ki velja
za Vso Zivino sploh, za nov, na podlagi teze progresivno
rasto¢l uzitninski davek

Na poziv slavne deZelne vlade od 5. januarija t. 1.,
da naj se kmetijska druzba lzrete o ustanovitvi kme-
tijskih, nadaljevalnih Sol, je odsek, kateremu se je to
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v pretres izrocilo, sledede predlagal, kar je tudi glavni
odbor sprejel: Z ozirom na sedanje razmere je usta-
nova nadaljevalnih 3ol na podlagi ,ucénega ¢érteza od
leta 1876. za kmetijska nadaljevalna izobraZevalis¢a“
nemogoca. Kmetijska druzba je za provizori¢no na-
ddl]evanjp sedanjega modusa kmetijskega poduka na
ljudski Soli, prfm pa slavno vlado, da naj na to dela,
da se bode na ud c1teljski prlpravmcl namestil strokov-
n]ak v kmetijstvu, da bode mogoce v svojem Casu pri-
Geti z 0Snovo nada]]f-‘-valmh katl]Sklh sSol.  Tudi pri-
poroca ukreniti, da se spiSe kmetijsko berilo za na-
daljevalne Sole.

Dezelna vlada vprafa kmetijsko druzbo v dopisu
od 12. februarija t. 1. za njeno mnenje o prihodnji or-
ganizaciji kmetijskega popotnega poduka na Kranj-
skem. Po daljsi razpravi je z veéino glasov sklenil
centralni odbor, imenovani dopis tako reSiti:

Glavni odbor v prvi vrsti naglasa veliko potrebo
namescenja strokovnjaskega ucitelja na pripravnici,
priznava pa za ta cas, da se to zgodi, potreba popot-
nega poduka, usoja si pa opomniti, da mora organi-
zacija tega poduka predrugacena biti, ako se le kolic-
kaj vspeha od te ustanove zahtevati hoce. Glavni
odbor prosi, da vlada instrukeije potnega ucitelja v
soglasjl s _kmetijsko druzbo izdela.

Nadalje se resi vec¢ vlog, ter se za ude na novo
v druzbo sprejmejo slededi gospodje: Pretnar Jakob iz
Srednje vasl, Sodja Josip iz Bohinjske Bistrice; oba
gospoda nasvptovana od podruznice bohinjske; Avbelj
Anton iz Hlevis, Mal Janez iz Pece, Svarw]] Janez
iz Prevoj, S]\Pl'JallPt, Janez 1z bkeuanwvega Jerman
Franc iz Radomelj, Smon Franc iz Rodice, Dolzan
Janez, zZupnik v I.lanu Stupica Krane, Zupnik pri sv.
Helem Kavka Josip iz Vidma ; vsi nasvetovani iz po-
drnznice v Podpeci; Premrov Franc iz Martinjaka, na-
svetovan od podm/mop planinske.

Ziv otopmne crtice.

»

Knez-nadskof goriski

dr. Andre) Golmajer.

(Dalje.)

V malo letih je bil spravil nadSkof Golmajer pod-
loZzuno osobje in vse re¢i v tako lep red, da je bila Sko-
fija, kolikor céloveska slabost dopuséa, ena najbol) ure-
jenih in oskrbovanih. To se je pokazalo jasno sosebno
zadnja 2—3 leta, ko je viSega pastirja zapusScal spomin
in ni mogel vel vsega tako opravljati, kakor nekdaj.
Vkljub temu zadrZku je bila Skofijska vlada redna, rekel
bi, dobra, in bila bi Se holja, ko bi si bil onemogli
starCek privzel pomolnega Skofa, kakor so vsi Zeleli.
Ali on se je drzal menda — vedoma ali nevedoma —
pregovora slovenskega: ,Meni lu¢ — tebi klju¢“. Omenil
sem redno vladapje poslednja leta (olmajerjeva zato,
ker mn moramo to v veliko hvalo Steti in ker nam
opravi¢uje resnico, da, ¢e Je kolo pomazano, tece samo.
Denimo, da ni bil Golmajer poprej vse dobro, naravno
uredil in napotil, ampak kak umeten burokratiSki stroj
napravil, moral bi se bil zadnja leta ustaviti. Marsikaj,
kar se le umetno bli§éi, razsvetljuje uZe naprej prihodunji
prevrat.

Dvakrat je bil nadSkof Golmajer pri Skofovskih
konferencijah na Dunaji, ko je Slo namrel za izvrSe-
vanje konkordata ali za druge cerkvene zadeve v Av-
striji. .
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V gosposko zbornico drZavmega zbora, katere ud
Jje bil, je zahajal le malo. Morda, da so ga zadrZavala
ékoﬁ]ska opravila, ali pa ni hotel hoditi za to, ker ni
maral biti pria svojih lastnih pobojev. Tako je rekel
véasih on i so rekli tudi drugi Skofje, ¢es, da pravi
katolifan ne sme privoliti v postave, katere Zalijo svo-
bodo sv. Cerkve. Jaz nocem soditi, je li prav tako mi-
sliti in delati, samo toliko naj smem reéi, da, Ce se
tako postopa, imajo nasprotniki katoliSke refi odprto
pot in lahko zmagajo brez truda in boja. Kdo vé, ali
bi bilo Slo vse tako, kakor je §lo, da bi bili mnogi in
veljavni govorniki od KkatoliSke strani povzdignili glas,
kakor linski Skof Rudigier? Denimo pa tudi, da bi bili
laziliberalci Skofe prevpili in z velim Stevilom pokazali
svoje junastvo, bilo bi to za Skofa ¢astno, saj bi padel
v boji brane¢ resnico in za-njo trpeé. Za pravico trpeti,
to je naSa zmaga. — Govorim namre¢ o protiverskem
viharji, ki je razsajal v Avstriji leta 1867. in pripihal
grenak sad njenim ljudstvom. NadSkof Golmajer je z
drugimi Skofi vred prosil, protestoval, cerkvene pravice
krepko branil — in duhovS$fina mu je bila za to hva-
leZzna; toda njegovih Skofovskih tovariSev prizadevanje
ni imelo sreénega vspeha. Golmajer je obzaloval to ne-
sreto v tistem ucenem pastirskem listu, ki ga je izdal
leta 1868., v katerem daje duhovnom modre zapovedi,
kako naj se zadrZé v teZavnih okolnostih svoje sluzbe.

V Rim je nadSkof dvakrat potoval: maja meseca
leta 1862., da je bil prica slavnosti, ko so bili razgla-
Seni za svetnike muclenci japonski, in ga je neumrljivi
Pij IX. s prisréoo ljubezuijo sprejel, Cesar se je Gol-
majer vselej rad spominjal; in v drugo decembra me-
seca leta 1869., ko se je imel priceti vatikanski cerk-
veni zbor. Vdelezil se je vseh ob¢nih sej in kongre-
gacij do sred marcija 1870. leta. Dne 3. avgusta 1371.
je razglasil konstitucije in dekrete omenjenega zbora,
kakor je bil 1. 1865. ,syllabus“ razglasil. Vatikanske
sklepe je prioblil z jako primernim pastirskim listom,
v katerem dokazuje, da ima zbor vsa znamenja obCnega
zbora, da so0 se vse posamne re¢i obSirno in temeljito
pretresale, na dolgo in Siroko razpravljale, ter da je
imel vsakdo prosto besedo in prosto oddal svoj] glas,
kar so potrdili celd poSteni protestantje.

Golmajer je papeZza Pija IX. odkritosréno spostoval
in ljubil in visoko cenil tudi osebne njegove lastnosti.
Leta 1872. se je udeleZil velikanske zaobljubne proce-
sije za sv. OCeta na Sveto goro (pri Gorici), dasi 76
let star. Imel je 40.000 poboZnih Pijevih in sv. Cerkve
otrok okoli sebe. V spomin tega slavnega shoda sveto-
gorskega, kateremu je menda malo enakih v zgodovini
sv. Cerkve, postavili so 1. 1877. zaobljubljen altar sred
cerkve, ki ga je nadSkof Golmajer 2. septembra tistega
leta posvetil. Procesije leta 1872. se je vsikdar ginje-
nega srca spominjal.

V mnoogih sitnostih in trudapolnih opravkih svoje
Skofovske sluzbe, doZivel je blagi &nez le malo pa slad-
kih tolazeb. Inel je na pr. veselje in srefo, da je 15.
avgusta 1363. slovesno kronal podobo Matere boZje na
otoku Barbani. To redko svefanost so povelievali pa-
trijarh beueSki, mons. Alojzij Trevisanato, in nad3kof
videmski, mons. Andrej Casasola. — Ko se je 1. 1876.
(13. julija) oscmstoletnica posvetbe slavne patrijarSke
bazilike oglejske, posvelene 1. 1031. po patrijarhu Po-
pouu, posvetil jo je nadSkof Golmajer v drugo, ker je
moralo zarad sploSnih poprav po cerkvenih zapovedih
tako biti. O tisti priliki je nosil nadSkof-posvelevavec
kristalno pastirsko palico Poponovo, ki se hrani v re-
likviji§éi prvostolue cerkve v Goricl.

Skofov je Golmajer posvetil pet: dr. Dobrilo za
Poreé¢, dr. Pogalarja za Ljubljano, dr. Glavino za Poret
(po odbodu wous. Dobrile v Trst), dr. Feretica za Krk

in dr. Zorna za Pore¢ (po odhodu dr. Glavine v Trst).
Poslednji — mons. Zorn — je odli¢en cerkvenjak, prava
cvetlica iz vrta metropolitovega. On ga je namreé iz-
volil 1n poslal v viSe izobraZevali3¢e na Dunaj; on ga
je imel pri sebi v Skofiji; on ga je imenoval bogoslov
skega profesorja, postavil ga pozneje za direktorja cen-
tralnega bogoslovskega semeniS¢a ter podelil mu castni
in pravi kanonikat; on ga je slednji¢ v Skofa posvetil
62 dni pred svojo smrtjo. NadSkof Golmajer je sposto-
val in ljubil vse svoje duhovnike, kakor Kristus apo-
steljne, ali dr. Zorn je bil njegov Janez apostelj, njegov
ljubljenec. (O Casu konsekracije, ko je bil mons. Zorn
nekega dne pri nadskofu pri obedu, rekel je sicer po-
zabljivi in racmiSljeni starCek proti drugim: ,Der kionnte
mein Nachfolger werden“. Nekaj tednov po njegovi
smrti se je pokazalo, da je bil dober prerok. (Prestau-
Lavec.) Ko je Slo za konsekracijo ljubljanskega Skofa
dr. Pogacarja, Sel Je prvostolnik Golmajer sam v Ljub-
ljano, katera je gojila za-nj zmiraj staro ljubezen. O
tisti priliki je obiskal dvoje imenitanih boZjih potov na
Kranjskem: Matere boZje cerkvi na Brezjah in na otoku
blejskem; spremljala ga je povsod mnoZica kranjskih
duhovnov, ki je bila dvor 80letnega staréeka metropo-
lita. PoveliCevali so ga na vse naline in sosebno tudi
s petjem, ki se jJe razlegalo po hribih in dolih gorenj-
skih. To, da je Castitljivi prvostolnik obhodil svoj rojstni
kraj in rajsko njega okolico, vzbudilo je v rojakih nje-
govih veliko navduSenost in veselje; mnogi ¢asniki slo-
venski, nemski in italijanski so potovanje Golmajerjevo
v jeseni 187D. obsirno in zanimivo popisovali. V Ra-
doljici ni nasSel veC svojih drazih na rojstnem domu ;
spremenil ga je v uboZnico s primerno ustanovno za-
logo; molil je na grobeh svojih stariSev, prvih uliteljev
i. dr. Tisti ¢as je obiskal drazega svojega prijatelja in
znabiti prvega bogoslovca v Avstriji, Jerneja Widmerja,
ki se je bil prosnovoljno odpovedal Skofijstvu ljubljan-
skemu in je mirno bival v Kranji — svojem rojstnem
mestu. (Umrl je maja meseca 1883). — Ljubljana je
vsele] Zelela in vecCkrat izrazila Zeljo, imeti dr. Golma-
jerja za svojega Skofa; ali Bog je vse tako obrnil, da
se te naravne Zelje niso uresnicile. |

V 28 letih Skofovske siuzbe je posvetil nadSkof
Golmajer kakih 400 duhovnikov; nekateri pa so bili 1z«§
sosednih Skofij.

Dne 24. septembra 1871. leta je obhajal petdeset-
letnico svojega masSniStva. Med drugimi raznojezi¢nimi
slavospisi priobCenimi za tisto svecanost sestavil je tudi
sedanji zZivotopisec naslednji napis, ki priprosto nasteva
razne pomenjive dobe v nadSkofovem Zivljenji in Ki ga
je poslavljenec hranil obesenega na steni svoje sobe do
smrti: Andreas . Gollmayr . Goritiensis . Archiepiscopus .
et . princeps . solio . pontificio . assistens . sacrae . caesa-
reae . majestati . a . penitioribus . consiliis . a . magna .
cruce . ord . Leopoldi . plus . quam . annis . gestis . et .
meritis . aetatem . dimetitus . in . sublimioribus . sacr .
scientiae . studiis . Viennae . per . tres . annos . versa-
tus . doctoris . lauream . consecutus . totidem . fere . in .
animarum . cura . Labaci . prolusit . dein . sacrorum .
dogmatum . ibidem . septennio . magister . juribus . ec-
clesiae . cum . imperiali . gubernio . componendis . Ter-
gestum . decennio . subsequo . adscitus . augustissimo .
deinceps . principi . in . negotiis . scholasticis . imperii .
promovendis . Vindobonae . binis . lustris . ab . aulic.
consiliis . ad . hanc . metropolit . sedem . novissime .
evectus . tribus . de . viginti . annis . hucusque . charissi-
mam . sibi. dioecesim . gubernans . docti . prudentis .
mitissimi . praesulis . nomen . adeptus . hodie . XXX .
septembr . MDCCCLXXI . sacerdotii . sui . annum . quin-
quagesimum . celebrat . res . ecclesiastica . omnimodis .
incrementis . aucta . studia . theologica . suffalta . pro-

o 4




S - e

~ mota . domus . militiae . sacrae . candidatis . patefacta . Gospoda moja, jaz mislim, da drZavnega jezika v

illum . patrem . familiae . suae . bene . praepositum . re-
nuntiant.
(Dalje prihodnjié.)

Politicne stvari.

Govor poslanca dr. Riegerja

proti postavnemu proglaSenji nemSkega jezika
za drzavni jezik 25. januarija 1884.

(Po stenografiénem zapisniku.)
(Dalje.)

Toda, gospoda moja, povrnimo se k svojim vpra-
Sanjem: ako ostanemo pri nazorih, kakor sem jih ravno
razvijal in na katere se naSi nasprotniki, gospodje od
one strani tako radi opirajo, da mora drZava vse pre-
skrbeti, potem je pa podrolje drZavnega jezika neiz-
merno. Gospod poslanec Lienbacher je rekel: ,DrZavni
jezik je jezik, ki ga drZava pri svojih najbolj imenitnih
opravilih govori. Izgledov navesti je pa le enega vedel,
namrel tega, da drZava pri nas drZavne in cesarstvene
postave v nemskem jeziku izdava, da je nemsSki stavek v
postavah prvotni, toraj nemski jezik drZavni jezik. Da
gospoda moja, ako ne zahtevate ve pod pojmom dr-
Zavnega jezika, kakor le toliko, glasoval bom za-nj z
obema rokama. Toda po izborno centralisti¢nih nazorih,
katere imate 0 drZavi in njenem poklicu vas soditi, res
ne vem, kako dale da bi se vaSe zahtevanje gledé dr-
Zavnega Jezika podaljSati utegnilo.

Gospoda moja! Ne le ministerstvo, tudi cesarska
namestniStva, sodnije in okrajna glavarstva govoré v
imenu drZave in drZavno sluzbo opravijajo. Se ve¢ vam
povem, tudi Zupani, redarji, ¢uvaji in orozniki oprav-
ljajo drZavno sluzbo. Kdo mi je porok, da &e boste
pojem o drZavnem jeziku tako dalel raztezali, da ne
boste zepet iz tega sklepali: ,,Tudi oroZnik (Zandar),
¢uvaj In beri¢ ne sme drugale govoriti, kakor v drZav-
nem jeziku. (Prav dobro! na desni.) Germanizacija (po-
nemcevanje) bi iz tega nastala, da bi bilo strasno.
(Smeh na levi.)

Saj vam je znano, da je drZava tu pa tam jako
neprijetna. Kedar vam, na pr. davkar v hidi palce pri-
vijJa, Je gotovo prav neprijeten patron, drZava pa tudi
Se prav robata in surova postane, ako z vami skozi
usta beri¢a ali pa oroZnika (Zandarja) govori. Ali mora
to morda nems$¢ini na Cast res vse nemSko biti? Kje
se potem drZavni jezik zalenja, kje koncéuje? To ste
nam pozabili povedati in ker se ne morem zanaSati, da
ne bi vmes priStulili re¢i, katere bi po mojem prepri-
¢anjl za nas pogubljive, drzavi pa <&isto brezkoristne
bile, mi je zaradi tega nemogoCe za ,drZavni jezik®
glasovati. Sicer je pa resnica, da gospodom na levici
nl ni¢ na tem leZeCe, da bi se jezikovna postava na-
pravila, kajti v cdboru se je predlagalo, da naj se toka
»da se pridrZzi nem3ki jezik zadrZavni jezik*
izpusti ali pa naj se za njo posebej glasuje, in nikdo
iz one stranke (levice) ni hotel pritrditi. (Cujte! na
desni). To nam je Ziv dokaz, da je bila gospodom
glavna re¢ beseda sama v svojem nepristopnem pomenu,
ki se ne d4 ograditi in ne raztolmaditi. Zaradi tega so
Jo tudi podértali v poroéilu manjSine v Wurmbrandovem
predloga.

Danes toraj se ne gre za vravnavo jezikovnih raz-

mer pri.-tem predlogu, temve¢ za ustanovitev drZavnega,
Jezika,

tem smislu, kakor si ga vi Zelite, do danes Se ni bilo,
ali pa vsaj povsod ne, kajti v Dalmaciji drZava govori
laSki, in je resnitno ondi Se dandanes ladki jezik dr-
Zavni jezik in v Istriji ravno tako. Sicer pa drZava,
kakor smo uZe rekli, tudi skozi usta deZelnih zakonov
govori in to tudi v drugih, kakor v nemskem jeziku,
kar mislim, da mi ne boste vtajali.

IzvrSitve enega samega izkljulljivo drZavnega jezika
pri toliko ¢udnih razmerah v celi drZavi dejanski ni, in
si je tudi misliti ni mogode, ker je dejanski nemogoca;
da so gospodje na levici to teZavo prav dobro spoznali,
sklepam iz tega, ker so se med seboj velkrat pogovar-
jali, naj bi se Dalmacija in Galicija izvzela ter naj se
jima odkaZe posebno staliSe. Gospoda moja, €e vam
je res toliko na enoli¢ni drZavi leZefe, kako pa pridete
na tako misel? (Prav dobro! na desni.) Iz vsega mo-
ramo sklepati, da vam ni prav ni¢ na tem leZele, da
bi drZavni jezik zaradi enoli¢nosti drZave vpeljali, tem-
veC na tem vam je najvel leZefe, da bi se temveC ko mo-
gote ponemdcevalo, kolikor bi se vam ravno ponemdevati
dalo. (Tako je! na desni.) In to je cele refi tajnost.

Toraj pravim, da se drZavni jezik v tem smislu in
v tem podroéji, kakor si ji vi Zelite, ne da vpeljati.
Saj ga pa tudi potreba ni, kajti bili so &asi, ko je naSa
drZava vel drZavnih jezikov imela, pa je bila vela in
mogoctneja, kakor danes; kakor hitro bomo zasledili
sredstvo za osrednjo oblast, katerega potrebuje za spo-
razumljenje, smo za drZavni interes uZe zadosti skrbeli.
Da je dandanes pri centralnih uradih nemski jezik ve-
¢inoma in skoraj edino vpeljan in tudi Se za naprej
ostane, je oclividno kakor na dlani. Kakor sem uZe
rekel, razmere so take in mi jim tudi ni¢ ne ugovar-
jamo. Zato pa tudi ne razumem, ako ima nemsSki jezik
uZe tako veljavo zagotovljeno, kar tudi drugafe mogole
ni, kaj je vam k temu potem Se postave potreba? Go-
spod poslanec Lienbacher in gospod porolevalec manj-
S§ine sta z menoj enih misli, da se ref ravno ne da
predrugaditi.

Gospod poslanec Lienbacher je tudi te misli, da je
to uZe v naravi sami leZele. da se s Clovekom, ki le
slovaSgi govori, ne more francoski govoriti. Kaj ne,
gospoda moja, da vam je brZ ko ne znano, da je slo-
vaSfina dijalekt Ceifine. Razmera je nekako taka, kakor
med solnograsSkim dialektom in med nems$kim pismenim
jezikom. NeCem verjeti, da je gospod poslanec Lien-
bacher sé svojo opazko slova8ino oziroma slovaSki di-
jalekt zasramovati hotel, zgovoril je pa ob enem jako
vazno opazko, to opazko namreé, da je bedarija, da je
ostudno, ako se govori s &lovekom v jeziku, katerega
on ne razume, kateri mu je popolnem ptuj (prav dobro!
na desni) in to, gospoda moja, je ,punctum saliens®
(taka je).

Mi nelemo, da bi drZava, in naj ima tudi sto dr-
Zavnih jezikov, seé svojimi podaniki drugace govorila,
kakor v jeziku, katerega razumejo (Zivahna pohvala na
desni), ker je to ostudno, ker je krivicno! In gospoda
moja, kako resni¢no se je gospod poslanec Lienbacher
ob neki drugi priloZnosti izrazii rekSe: ,,Nemec bl ni-
kdar ne trpel in ves njegov naroden ponos dvignil bi
se nasproti, ako bi se mu usojalo, da naj sprejema na-
govore in pisanja od drZave bodi-si kakorSne koli v
drugem kakor v svojem onemSkem jeziku. Pri nas se
pa to dan na dan godi, da podaniki prejemajo drZavna
pisanja, katerih ne razumejo, ravno iz tega vzroka, ker
mislijo, da je to potrebna posledica uradnega ali sod-
nijskega jezika.

Za to se toraj gre. da ne bomo vel te krivice pre-
naSali. VpraSam vas, ali se tako ¢lan XIX. enakomerno
goji? VpraSam vas pa tudi, kaj pa ima nem$ki narod




le tako, gospoda moja, nadejati se nam je, da bomo
vzivali v cesarstvu notranji mir, ne pa vefnega prepira
provzrotenega po praznih bojih za domisljene pojme.
Le ako si bomo medsebojno pravo spostova.h, bomo tudi
vedno na zunaj edini mocni in mogo¢ni. (Zivahna po-
hvala in plosk na desni. — Ugovor na levici.)

Zivotopisne ¢rtice.

Kuez-nadskof goriski

dr. Andre] Golmajer.

(Dalje.)

Leta 1850.. dne 24 junija je obhajala sSkofija in
vsa cerkvena provincija goriSka z nenavadnim, toda
resnl¢no srénim izrazovanjem ljubezni in vdanosti sko-
fovsko petimlvajaetletuico precastitljivega viéega pastirja
Golmajerja. Dubovstvo in ljudstvo goriSko mu je na
mnogo naéinm svojo ljubezen izkazovalo. PoviSevala
sta svefanost sv. Ivana Krstnika dan tudi podruZna
fkofa ljubljanski in trzaski. (Tuadi za to priloZnost je
prislo na svetlo munogo slavospisov. V ljubljanskih ,No-
vicah“ je priobc¢il A. M. nadsSkofov Zivotopis, ki se na-
haja tudi posebej natisnei. Na-nj se v glavaih to¢kah
naslanja ta sedanja biografija mons. Raicevicheva od 1.
1855—1880. Prestavljavec.)

Od tega ¢asa napre] so starCeku d¢edalje bolj pe-
fale dusne moci, sosebno spomin. To je cutil; zato je
bil najrajsi sam in je prav malo govoril. Tudi sliSal ni
prav dobro. Vendar se mu je sem ter tje — zlasti,
kedar je bil med samimi domadimi — um tako dobro
opomogel, da je bil nekdanjemu duhovitemu Golmajerju
podoben. Sicer pa je to Cudno, da ni zavednosti in
razumnosti nikdar popolnem izgubil, da ne bi bil vedel,
kaj govori. dela ali podpisuje. Brez njegovega ,Expe-
diatur“ ni Sel noben akt iz pisarnice. MaSeval je do
zadnjih dni redoo in zavedno. Iz povdarjanja besedi
pri sv. masi, iz pravilnega govornega naglaSanja in iz
tega. da je bil mnogokrat do solz ginen, ko je molitve
bral ali pel, bilo je lahko spoznati, da ume in c¢uti,
kar bere in opravlja. (Prestavlj.)

Kanoni¢ne obhode je opravijal do zadnjega leta,
do zadnje jeseni pred smrtjo. Telesno je bil skoz In
skoz Cvrst; Se le nekaj tednov pred smrtjo se je moral
tudi njegov krepki, po nobeni bolezni oslabljeni Zivot
podvreél naturnim postavam.

V soboto — tisti dan pred oljéno nedeljo — 17.
marcija 1833. ob pol 5. uri zjutraj je bilo, ko je pre-
blagl nadskof Golmajer izdihnil duso. — GorisSki cer-
kveni list I Eco del Litorale® od 18. marcija 1883.
naznanja nadSkofovo smrt tako-le:

»Zalostno zvnonenje po vsem mestu v soboto zju-
traj je naznanjalo, da se je na§ oe in pastir od svojih
otrok locil, ker ga je Bog poklical k veénemu pocitku.
To nesreéno naznanilo ni bilo po vsem nepricakovano,
vendar pa nismo mislili, da ga izgubimo tako prece).
Pretekli teden se je Cutil prevzvifeni nadskof slabejega
in je ostal nekaj dni v postelji; pa brZz potem Je spet
zivel in opravljal vse, kakor prej. Se v Cetrtek je pod-
pisaval akte. V petek ni vstal, vZival pa Se precej
hrane. Popoludne pa ni vel frovorll pal pa se Se za-
vedal. Spovednik mu je podelil sveto odvezo, obhajati
pa ga niso mogli; ponoli je prejel Se zakrament sv.
poslednjega olja in ob Y, 4. ure zjutraj, potem ko je
bil domac¢i kaplan nJeﬂrow duSo Bogu priporo€il, zaspal
je mirno v Gospodu,*
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»Lako je poboZni in spoStovani na§ pastir sklenil
svme 8:) let dolgo in delavno Zivljenje, od katerega je
celih 28 let Zrtvoval nadi nadskofiji.«

Po tem takem — mi je li treba praviti, da je bil
pogreb tako delavnega in mnogozasluZnega prelata ve-
liCasten? Vsa Skofija se ga je udeleZila; od vseh strani
so prihiteli duhovniki vkljub slabemu vremenu; vse
mesto in ogromna mnoZica ljudi ne le iz bliZznje okolice,
temvec¢ tudi iz bolj oddaljenih krajev se je na sv. JoZefa
in drugi dan gnjetla v Skofijo, kropit svojega Odeta in
je vsaj od strani milo gledaje v zadnje polastila ga pri
pogrebu (20. marcija). Tako so vsi $e enkrat priznali
in potrdili odli¢ne zasluge rajncega nadSkofa, ki je bil
z modro pa tiho delavnostjo dobro vredil svojo $kofijo,
kakor dober gospodar svojo hiSo. V tolazbo prijatlom
naj podam tu porocilo uZe omenjenega lista ,L’ Eco
del Litorale“, ki je gotovo natan¢no:

»V nedeljo popoludne so truplo rajucega knezo-
nadSkofa balzamili in potem izpostavili v Skofijski dvo-
rani primerno napravljeni. Obleen je bil kakor pri
masi drZe¢ v roki pastirsko palico in z mitro na glavi.
Okoli odra je gorelo veliko svef; za njim je bil altar,
pred katerim so maS$niki v ponedeljek in torek pred po-
grebom vsake pol ure maSevali. V bliZnji sobi so svetni
ali redovni duhovniki oba dni mrtvaske jutranjice ozi-
roma velernice molili; prvostolni kapitelj je priSel v
ponedeljek ob 5. uri popoludne iz velike cerkve v pro-
cesiji v Skofijo opravit svojo dolZnost. — V ponedeljek
zveCer je priSel iz Trsta Skof mons. Glavina, ki je bil
prevzel Zalostno opravilo. spremiti do groba rajncega
truplo; Z njim so pri§li tudi pre€. gg. kanoniki trZzaski
dr. Sust, Svab in Staudacher. — Ljubljanski knezo$kof
je bil naznanil, da poSlje dva svoja kanonika, ki ga
bosta namestovala pri pogrebu. Prisla sta preé. gg. dr.
Pauker Glanfeldski in Urbas. Iz Ljubljane je doSel
tudi deZelni predsednik krajnski gosp. baron Winkler. —
Prelastiti $kof poreSki, mons. Zorn, je pisal, da mu je
prav Zal, da ne more priti zarad cerkvenih opravil vé-
licega tedna. — Od odli¢nih gospodov so doSli pred.
kapiteljnu Zalotelegrami. Iz Trsta se je pripelial k po-
grebu gosp. ces. namestnik baron de Pretis; prisli so
Se drugi trZaski gospodje, baron Scrinzi in vit. Reinelt,
tovarisa rajucemu nadskofu v gosposki zbornici, in pa
trzaSkega namestniStva svetovalec vit. Schemerl”.

»V torek zjutraj ob 9. uri med zvonenjem vseh
zvonov po vsem mestu je priSel pontifikant preC. mons.
Glavina, katerega je spremljal doma¢i kapitelj, z vna-
njimi kanoniki in mnogimi masniki, iz semeniS¢ne ka-
pele truplo pokropit. (]a,rad deZja se ni bila zbrala
duhov§fina v prvostolni, ampak v bliZnji semeni$éni
cerkvi.) Zdajci se vzdiﬂne sprevod. Osem masnikov je
neslo pre¢. rajncega od Skofije duv velike cerkve, 1z
cerkve pa — po ma¥i — so ga peljali s 4 vranci. Iz
rakve so viseli krasni venci; enega je bil poklonil de-
Zelni odbor; napis na trakovih je italijanski in sloven-
ski ; druzefra, z latinskim napisom je bilo poslalo An-
drejlbée Dezelnem odbora venec je bil pripeljal Ulclle'
g. vit. dr. Pajer in so ga spremljali njegovi ur adniki. ¢

»ospod Zupan je ponudil cerkveni gosposki nekaj
magistratnih uradnikov, mestnih in poZarnih straZoikov,
da so vzdrZevali red v Skofiji o sprevodu in v cerkvi,
poslal je tudi mestno godbo. — Vsled sklepa me stneo‘z
stareSinstva so gorele mestne svetilnice, s katerih so
viseli ¢rno-beli trakovi iz tancice. roina. je visela tudi
z oken skoraj vseh hi§ po tistih ulicih, koder se jo
razvijal sprevod. Z deZelne hiSe in 7z mostovia magi-
stratnega poslopja ste vihrali s ¢rnino ogrueni zastavi
deZelna in mestna. Vse civilne in vojaske gosposke so
se pogreba adelezile. Skoda, da ga je deZ kazil.“
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~ ,Vélika cerkev je bila dostojno &rmo-belo oprav-
ljena. Ko je bila krasna metalna rakev s pred. trup-
lom poloZena na visoki oder in so bili odli¢niki zavzeli
svoja mesta, zacela se je mrtvaska pontifikalna mada;
pel jo je mons. Glavina. Po masi je bral velecastiti g.
profesor Dom. Alpi pogrebni govor.“
~ »NJ. kraljeva visokost grof Chambord je bil z mar-
kizom De Foresta-o v svojem oratoriji (nad presbiteri-
jem) pri celem mrtvaSkem opravilu. Za rakvo sta bila
njegova dvornika pl. gg. du Bourg in grof (vicomte) de
la Bouillerie.*
»O tej priloZnosti so prvostolniéni pevei in godci

pod vodstvom kapelnika g. Cartoccija prav dobro izvr-
Sevali mrtvasko mago Ivan Wittassekovo¥.

(Dalje prihodnjié.)

Nasi dopisi.

Z Dunaja 11. marca. (DrZavni zbor.) Obravnava
0 proracunu za leto 1384. kaZe se letos zopet belj
mlacna in suhoparna, kakor je bila minula leta. Pridela
se je dne 8. t. m. preteklo soboto in govorili so izmed
levicarji prvi Carneri, ki je sedanji vladi in ve€ini
drZavnega zbora oc¢ital posebno tri naglavne grehe, ka-
terih se pa deloma Se potrudil ni tudi le v malem do-
kazati. On, ki je pretekla leta mlatil frazo ,armes
Oesterreich“ (uboga Avstrija) obradal je letos frazo:
»prihodnjost je naSa“.

Za njim oglasil se je Ceski poslanec Adamek, ki
Je obSirno in temeljito odgovarjal Carneriju. Potem
oglasil se je k besedi gornjeavstrijski bogatin in pivar-
nar Schaup, ki je v resnici dobro voljo kazal, prepricati
zbornico , kolika je nesreda za drZavo, da ni ve nje-
govih pristaSev na ministerskih sedeZih. Njemu odgo-
varjal je od desnice zopet Ceski poslanec Hevera. Po
njegovem govoru bila je sklenjena seja, in tako je preslo
jutro in veler prvega dneva budgetne bitke, ne da bi
bilo ostalo kaj mrtvih na bojisdi.

Drugi dan razprave o proradunu pretekli ponedeljek
bil je deloma nekoliko gorkeji, ker govoril je pred vsemi
minister PraZak, nadalje ,rojen minister Plener,
za njim poljski grof Dzieduczycki in neizogibljiv
vsevedeZ Menger.

Minister Prazak obrnil se je posebno zoper tolma-
Cenje njegovih besedi pri razpravi o nemsScéinl kot dr-
Zavnem jeziku, namreé besedi: ,Pa ne zahtevajte nié
nemogocega. Ne zahtevajte ni¢, kar bi bilo v nasprotji
z drzavoim pravom in tisuc¢letno zgodovino Ceske!* To
je govoril minister nasprotujo¢ leviCarskim zahtevam,
da naj bi se Ceska razdelila po narodnostih. Levicarji
pa so mu oclitali, da je s tem nasprotoval drZavnim
zakonom naglasujo¢ Cesko drZavno pravo, in so zarad
onih besedi celd vlozili dve interpelaciji do vsega mi-
nisterstva. — Minister Prazak je tedaj nadrobno po-
jasnil pomen in namen svojih besedi, odbijajo¢ podti-
kanje levi¢arjev pa tudi naglasajo¢, da in zakaj vse mi-
nisterstvo ne bode in ne more odgovoriti na take in-
terpelacije, ki zadevajo posameznega ministra izrecene
besede.

Za Prazakom je govoril ,Zveplo in smolo¥, kakor
zmiraj, pl. Plener. — Za njim pa obsojeval je Dzie-
duczycki ,drzavno stranko“ levicarjev, katera za redne
drZavne potreb$¢ine noce privoliti uiCesar. — Konecno
dolgocasil je tudi Se Menger skoraj prazno zbornico in
potem se je po predlogu Sturma sklenila seja, in minul
je tudi drugi dan bitke brez ,mrtvih®.

Véeraj, tretji dan obravnave, pricelo se je zboro-
vanje z dolgim teweljitim in deloma tudi ojstrim govo-
rom denarnega ministra Dunajevskega, katerl je
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odgovarjal dosedanjim ugovornikom v imenu vse vlade.
Sklenil je minister Dunajevski pobijaje besede Carne-
rijeve: ,prihodjnost je nasa“ z odgovorom: prihodnjost
Je onih narodov, kateri bodo za drZavne potrebe skrbeli
in ne za stranko, zato pa tudi prosim, sprejmite vsi,
vsa zbornica budget za drZavo in ne za sed: ajo vlado.
Govoril je minister nad 17/, ure.

Za 1zvrstnim govorom Dunajevskemu govoril je Se
Tonner, dalje Russ in Gregr.

Med resolucijami, katere predlaga budgetni odsek,
nahaja se tudi sledeca, ki zadeva sloven§éino v
srednjih Solah; glasi se tako-le:

»U. k. vlada se pozivlja, realnim gimn a-
zijam v Goricl, v Paznu, v Mariborunin Celji
vpeljati tako vredbo, da se bodo one za-
vode obiskujocéi laski inslovenski, oziroma
hrvatskil uéenci priprimernemgojenji nem-
Sc¢ine v nizjih razredih poduc¢evali v svo-
jem maternem jeziku.

To resolucijo sprejel bo brez dvoma drzavni zbor,
gotovo je pa tudi, da se bo sedanji nauéni minister
tudi za ta sklep drZavnega zbora tako malo zmenil,
kakor za temu podoben sklep lanskega leta.

[z Kremza ob Donavi S. febr. — Imeli smo doseda]
precej ugodno zimo, skoraj brez snega. Sli‘alo se je
uZe godrnjanje med tukajSnjimi vincarji, ker zemlja po-
trebuje mokrote. Ta mesec pa pobelil je sneg krasue
vrhovce ob modri Donavi, kar prineslo bode dovelj mo-
krote zemlji; bati se je tudi, C¢e se sneg naglo stopi
navadne vsakoletne povodnji.

Vincarji so uZe pretefeni mesec priceli prvo delo
po vinogradih, namre¢ s presajenjem starih trt. Trte,
katere so uze v predebelem stebru, nehajo roditi. mo-
rajo se toraj globokeje presaditi. K temu se izkoplje
na prostoru, obsegajofem 6 do 8 trt, jama, in sicer 2
metra globoka, 2 metra dolga in 1 meter Siroka. v ka-
tero se postavijo izkopane trte 1n se zagruejo popre] z
gnojemw in na to pride prst. Iz jame, katera ni popol-
nem zasuta, gledajo le rogaSi in 3 ocesi. Guoja potre-
buje taka jama za presajenje trt polno brento. Take
prestavljene trte donaSajo Se le drugo ali tretje leto
svoj sad. Tudi druge nepresajene trte se obreZejo tako
kratko. Pustijo jim samo dva nebo tri rogase, drugi
steber je zagreben kakor koruza. Kedar trta mladike
poZeue, je enaka Kostanjevemu grmiCu, in Se le seda]
dobi kolec, h kateremu se sleherne mladike privezejo s
slamo, katero poprej) dva dni nainakajo v vodi in potem
z nogami steptajo, da postane voljna. Vincar, Kateri
nima druzega dela razun dveh njivic krompirja in zeljsa
ogrinjati, ti¢i celo boZje leto v vinogradu notri do tr-
gatve. Po trgatvi pobere ostalo listje, kar mu je rija
Se na trtah pustila in ga posusi za Kravico., brez ka-
tere ne more vincar obstati. Kravico potrebuje ne za-
radi potrebnega mleka samo, ampak izvaZa narejen mu
gnoj v prilicne vinograde, v strm pa morejo njegova
pleca trpeti. Trtnih kolcev vincar ne pusti dolgo v zemlji.
Kakor hitro je trta brez listja, ne vidiS tudi kolca pri
trti, ampak lepo vredeno prislonjene ob podzidje. Po
hribih nahajas kos trtja (', Weingarten) vsakih pet
korakov pozidano in to zaradi povodenj. Kolci so po
2 wmetra dolgi in iz borovega debla izkoljeni in stane
stotina 1D gold. Nove kolce vincar s katranom namaZe
toliko, kar ima v zemljo priti, da dalje trpijo. Noben
vincar ne pozabi novih kolov s svojim lmenom, in sicer
s zaCetnimi ¢rkami zaznamovati, to baje zato, da se
ukradeno blago loZje pozna v tujem vinogradu. Tu se
mi povse drugace delo zdi z vinogradi, kakor pri nas,
zlasti na Belokranjskem. Kajti tu ima$ drugi kraj, drugo
zemljo, rahlejo prst nego nada bleskeca ilovka. Pri pre-
vraCanji (kopanji) se tukaj toliko ne trpi, ampak prst



§. 5. Dezelno postavodajstvo dolotuje, ali naj bodo
samo nasledniki (otroci) ali tudi drugi sorodniki ali pre-
Zive€ zakonsk druZe poklican za prejemnika. Pri dolo-
Cevanji prejemnika je deZelno postavodajstvo vezano na
postavno dedinsko nasledstvo. Vendar pa sme deZelno po-
stavodajstvo ukreniti naredbo, da se prezivedi zakonski
druZe tikoma za nasledniki zapustnikovimi in pred dru-
gimi _sorodniki njegovimi poklide za prejemnika.

V teh mejah deZelno postavodajstvo doloduje vrsto,
po kateri je pri ve€ po postavnem dedinskem nasledstvu
ob enem vstopajocih dedi¢ih prejemnik domacije poklican.
Vendar pa imajo zmiraj lastni otroci prednost pred po-
sinovljenci, zakonski pred nezakonskimi. Postavno poza-
konjeni otroci so enakovrstni z zakonskimi.

Zivotopisne ¢rtice.

Knez-nad3kof goriski

dr. Andrej Golmajer.
(Dalje.)

Po pogrebnem govoru so opravili pre€. gg. prost,
trije_imenitnisi kanoniki in pontifikant pet zapovedanih
absolucij pri odru in potem se je vzdignila spet proce-
sija in pomikala se tuZno proti staremu pokopalisé¢u,
kjer so pre¢. truplo spustili v rako v kapeli (na juZni
strani). Tam pocdiva zdaj v druzbi 3 svojih prednikov
in Caka poslednjega vstajenja. — Vso pot od vélike
cerkve do pokopaliSca se je dez vlival.“

H koncu naj podam §e nekaj é&rtic iz privatnega
Zivljenja rajncega nadSkofa Golmajerja in vmes tudi Se

marsikaj, kar znadi njegovo uradno delovanje. Privatno
Zivljenje nadSkofovo

je bilo prav priprosto. — Bil je
visoke, krepke, lepe postave; po pregovoru: , Natura
contenta parvo® — bil je z malim zadovoljen. Na ¢&elu
— vsele] mirnem in jasnem — sta se mu brala mir in
ljubezen; v navadnem pokoji njegovega obli¢ja se je
kazalo soglasje duSnih moé&i in krotko misljenje. Eno-
lien in stanoviten je bil njegov urnik ali vsakdanji
opravilni red. Vstajal je zgodaj, molil, vsak dan ma-
seval, potem delal in bral do (zmernega) obeda. Popo-
ludne sta se spet branje in molitev vrstila do velernega
sprehoda po sprelepem domadem vrtu in gri¢u, nad ka-
terima je imel najslaSe veselje. Veselilo ga Je tudi
vse, kar se je na vrtu in vinogradu pridelalo — zelenina,
sadje in okusno vino; s temi domadimi pridelki se je
med domacimi in gosti vedkrat pri mizi Saljivo ponasSal.
Vendimo je vsako leto on sam slovesno pricel. Med
streljanjem z moZnarji podal se je s svojim ,falékom*
pod ,latnik“ ali pod ,planto“ in zadel prvi wtrgati® ;
za njim so trgali gostje: celih 20 let nepozabljivi pri-
jJatel] njegov ljubljanski kanonik Iv. K. Novak, nekateri
bogoslovski profesorji, pisarni¢ni gospodje, domadi taj-
nik itd. Ko je solnce zahajalo, so v enem ali drugem
kiosku vsi skup veselo juZinali. Vendima je bila po
duhovnih vajah v semeni$¢i in potem , ko je bil vsako
leto meseca septembra dokaj duhovnikov posvetil, njegov
odpocitek. Dobro je dejalo nazotim, ko so ga videli
kakor castitljivega o¢aka med 8vojimi otroci in vnuki
odpociti se od resnobnih misel in viSe-pastirskih skrbi,
— Zveler — se ve da, ker ga je bil sam Zivi red —
je moral Se svoje molitve in branje opraviti.

Cerkvena sv. opravila je povelidevala velelastitljiva,
impozantna njegova podoba; opravljal jih je mirno, spo-
dobno in dostojno, da malokdo tako, in potrjeval res-
nico, da altarja najlepSi kin¢ je maSnikova siva glava.
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Uljuden z vsemi bil je prisréen z nemnogimi svo-
Jimi prijatelji, katerim je ostal zvest v vseh dobah SVO-
jega Zivljenja. Tak je bil na pr. z ljubim kanonikom
Novakom, ki je hodil skoz 20 let, kakor sem uZe ome-
nil, vsako jesen v Gorico in prinasal novo Zivljenje v
tiho Skofijo. Zadnji dve leti je bival zarad hude éut-
ni¢ne bolezni ve¢ mesecev pri nad$kofu in iskal tolazbe
in zdravja. Ko se je bil vrnil v Ljubljano, in ga je bil
zadel mrtud, Sel ga je nadskof obiskat. Bolnik ni mogel
govoriti, ali solze, ki so obema v odeh igrale, bile so
najljubeznjivsi govor.

Ker je bil Golmajer previden, razsoden in prosto-
dusSen (di larghe vedute), sponeslo se mu je dobro vse,
Cesar se je lotil. Ko je imel komu kako sluzbo pode-
liti, poiskal si je moZa za-njo sposobnega in se oziral,
kolikor je bilo mogode, na doti¢nikove osebne razmere.
Priporocil ni sliSal rad, sosebno ko mu je kdo samo
zarad starosti koga priporofal, ker je uleni nadskof
dobro poznal duha tridenskega zbora, ki ne zahteva za
imenitniSa mesta dolgoletnega prejSnjega sluzbovanja,
ampak sploSne in posebne sposobnosti. Malo se je
zmenil tudi za privatna priporoéila mogocnjakov in ve-
ljakov, zakaj, kdor si usoja, druge priporolati, kaZe s
tem, da ima predstojnika za nepravitnega ali kratko-
umnega in za tacega, ki gleda na osebo in ne na spo-
sobnost in zasluge; po drugi strani vzbuja sum, da ima
njegov priporoCenec malo zaslug in spretnosti ali pa da
80 njegove zasluge dvomljive. Vsa $kofija je priéa, da
tistega vpliva, ki se mu pravi wprotekcija“, ni hotel
Golmajer trpeti; protekcija spravi mnogokrat take ljudi
na vrh, ki so le veliki ali majhni ,srednjaki. Bog mu
Je dal dar razumnosti in razsodnosti za podelovanje
sluzeb. To je priznal nekdanji okrozni predstojnik go-
riSki, mons. svetovavec Fr. baron Buffa, reko¢, da
mons. Golmajer je prav ustvarjen za to, da zna posta-
viti pravega moZa na pravo mesto in odkazati vsakemu
svo] prostor. In baron Buffa je bil izveden v tacih
retéh; beseda njegova je tem veljavniia, Cem ojstreja
je bila sploh njegova sodba in zmernisa njegova hvala.

Omenil sem uZe, da je dijake $e kot dvorni sveto-
valec rad podpiral; tudi bogosiovcem in mladim mag-
nikom, kedar jih je poslal pastirovat, podaril je blago-
voljno kaj knjig. Rad je prejsnjih let hodil posluSat v
semeniSCe predavanje privatnih slovstvenih izdelkov
zmoZnisih svojih gojencev. — Tiste bogoslovce, katerim
je na véliki Cetrtek noge umival, povabil Je vsako leto
k obedu; bil je tisti dan bolj vesel in je veé govoril,
ko o drugih prilikah, ter bil z mladino nenavadno lju-
beznjiv in zaupen.

Znanc je, da je bil nadskof Golmajer resni¢no omi-
kan in uden in vendar je prav malo govoril; moralo je
biti kaj posebnega, da je ved govoril, in o taki prilii
se je spoznalo bogastvo vsestranskega znanja, ki je ti-
¢alo v bistrem njegovem umu, — znanja, ki je bilo sad
resnih studij dolgoletnega branja. Casnike je rad &ital,.
pa nikdar ni govoril o politiki — ne javno, ne privatno
in zaupljivo. Da je pa politiko razumel, kaZejo neka
nenavadna njegova prerokovanja; uganil je dogodke, ki
bi jih ne bil vsakdo naprej slutil in znal napovedati.
Sploh je bil vsak pogovor Z njim jako mikaven in pod-
uCen, Ce se je kaj posalil, kak bistroumen dovtip spro-
zil, kako anekdoto povedal, bilo je vse primerno in jo
je vsakrat dobre zadel. Sicer je bilo, kakor njegovo
Zivljenje, tako tudi govorjenje priprosto.

(Konee prihodnjié.)
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Zivotopisne ¢rtice.

Knez-nam goriski
dr. Andre) Golmajer.

(Konec.)

Ako so okolnosti zahtevale, znal je biti sijajno ra-
dodaren, sicer pa je bil varfen, sosebno gledé na sa-
mega sebe. Skop je bil zlasti zadnja leta — znabiti
zato, da bi ved¢ prihranil za svoje AndrejiS¢e; in ker ni
hotel kratiti dobrotnim zavodom letne podpore, opustil
je vsak stroSek, ki ni bil prav potreben; celd bukev ni
ve¢ kupaval, dasi se bile glavnc njegovo veselje. Knjige
velike biblioteke je vse prebral. Tu mi prihaja na misel,
kar mi je enkrat nek ufen Nemec rekel o slavnem kar-
dinalu Rauscherji, nadSkofu dunajskem. (Govorila sva,
da ima Rauscher bogato knjiZnico in omenjeni gospod
mi je odgovoril: ,Da, mnogo in lepih bukev ima, ali
Se ve¢ vredno je to, da je vse bral.“ Te besede naj se
obrnejo na nadSkofa Golmajerja. — Oskromen je bil
tako, da ni v pogovore nikdar vtikal samega sebe ali
svojih dejanj; nikdar ni omenjal raznih dob sijajnega
svojega poviSevanja (karriere), samo med intimniki ga
je velkrat veselilo pripovedovati o tistih asih, ko je v
Ljubljani in na Dunaji Studiral in kako je preskuSnje
opravljal; govoril je rad o izpraSevalcih in doktorskih
rigoroznih preskuSnjah itd. Vajenemu resnih in tehtnih
studij bilo je dolgofasno prazno besedovanje nekih pi-
sateljev in pridigarjev; neslana mu je bila celé6 konver-
zacija tistih takih, ki veliko govoré, pa malo povedd.
Dvoje re¢i je cenil in moc¢no hvalil: nem$8ko znanstvo
in cerkveno zgovornost francosizo, ter Zelel preuravnave
bogoslovskih $tudij v Italiji. Ce prav je bila znanst-
vena njegova omika nemsSka, znal je in ljubil in pisal
pravilno svoj materni jezik slovenski; veselilo ga je za-
sledovati njega razvoj in napredek. Prevedel je bil v
mlajSih letih v slovenski jezik tudi neke oddelke sv.
pisma in bral do smrti knjige in C¢asnike slovenske.
(Naro¢nik ,Novic“ je bil od njihovega zaletka do svoje
smrti. Ta list mu je bil ljub tudi zato, ker je bil dr.
J. Bleiweisu v dijaskih letih instruktor. Prestavlj.) O
kanoni¢nih obhodih je katekizoval in govoril slovenski
in z marsikatero ,gorenjsko“ razveselil pri obedih du-
hovnike, s katerimi se je vedel ljubeznjivo, kakor ole
z otroci. Kot metropolit ni nikdar nasvetoval koga za
Skofa, €e ni znal jezika svojih prihodnjih ov&ic. Rekel
je, da on ne more umeti, kako more Skof biti med
ljudmi, katerih jezika ne zna.

Spostovale, v¢asih obéudovale in hvalile so ga svetne
gosposke — cesarske in mestne, pa ne, da bi si bil to
spoStovanje ali hvalo naklonil na Skodo svoji dostoj-
nosti in Skofovski dolZnosti. Resniéno rado ga je imelo
tudi goriSko plemstvo, ki $teje dokaj imenitnih rodovin,
vendar pa ni preziral viSi pastir ali zamoléal napak, ki
80 plemenitaSe v€asih temnile. Povdarjal je sosebno
dvoje, kar je prava nesreta za neke patricije, namreé
lenobo in Zivljenje brez namena.

Cesarski rodovini Habsburski je bil z otrosko lju-
beznijo vdan; zlasti pa je sréno ljubil cesarja, za kate-
rega je vselej molil in velkrat maSeval. Kedarkoli je
izgovoril — privatno ali v molitvi — imé ,cesar“ bil je
ves ginen; videlo se mu je, kako ljubi vladarja — do-
brotnika, ki mu je toliko &asti in naslovov podelil.

Tak je bil preblagi nadskof Andrej Golmajer, ki ga
je bila sama previdnost boZja v goriSko Skofijo poslala
ravnat dubovne njene zadeve. Vodil je S$kofijo s pohlevno
razumnostjo, delavnostjo in odli€no ljubeznijo; popravil
In napravil mnogo, mnogo. In, kar se je o ljubljanskem
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knezoSkofu Antonu Alojziju Wolfu reklo, da je uredil
Skofijo, kakor uro, velja tudi o slavnem prvostolniku in
priljubljenem ofetu dr. Andreji Golmajerju gledé
nadikofije goriSke. ki se ga bode vsikdar Zivo spomi-
njala in ga milo blagoslavljala.

Slovenska Matica.
Poziv slovenskim pisateljem.

Odbor ,Matice Slovenske“ se do vseh rodoljubnih
pisateljev slovenskih obrafa z iskreno proSnjo, da bi
¢iin prej, tem bolje tudi letos poslali primernih done-
skov za letoSnji ,,Letopis®.

Kakor lani, vzprejemali se bodo letos v ,Letopis“
sam0 izvirnl znanstvenl In znanstveno-po-
uéni spisi iz raznovrstnih strok éloveSkega znanja ;
vendar je Zeleti, da bi Cestiti gospodje pisatelji svojim
razpravam izbrali take predmete, ki ugajajo oble zna-
nim KknjiZevnim potrebam naroda slovenskega, ter zaradi
svoje sploSne zanimivosti prijajo veCini Mati¢inih dru-
Zabnikov.

Rokopisi naj se poSiljajo do konec junija t. L
ali naravnost uredniku g. prof. Fr. Levcu ali pa prvo-
sedstvu ,Matice Slovenske® v Ljubljani.

Po pravilih dolodena nagrada v ,Letopis® vzpreje-
tim spisom se bode izpla€ala, kedar bode knjiga do-
tiskana.

V Ljubljani 19. marcija 1884.
Za odbor ,,Matice Slovenske‘:

Grasselli, Prof. Senekovié,
prvosednik. odbornik.

P. n. gg. drustvenikom in poverjenikom
,Matice Slovenske".

Knjige za leti 1882. in 1883. so bile meseca de-
cembra 1. 1. razposlane; odbor pa je vse potrebno ukre-
nil, da dobé p. n. gg. matifarji letos svole knjige Se
proti koncu tekolega leta.

Pri tej priloZnosti izreka odbor svojo iskreno za-
hvalo vsem dosedanjim Matiénim podpornikom, posebno
prijetna dolZnost mu je, zahvaljevati se p. n. gg. pover-
jenikom za njihov poZrtvovalni trud, katerega so imeli
pri pobiranji doneskov in pri razposiljanji druStvenih
knjig.

JgOdbor sam skrbi z vso resnobo in marljivostjo za
napredek ,Matice Slovenske“, njegovo delovanje more
vendar le tedaj roditi dober sad, ako nahaja povsod
krepke podpore, ako ,Matici Slovenski“ ostanejo zvesti
podporniki vsi dosedanji druStveniki in ako se Stevilo
Maticarjev po vseh krajih naSe slovenske zemlje od leta
do leta pomnoZuje.

Zaradi tega stopa odbor ,Matice Slovenske“ s tem
pozivom pred slovensko obéinstvo, uljudno vabel je k
pristopu ,Matici Slovenski® in do p. n. gg. poverjenikov
s proS$njo, da prevzamejo tudi nadalje ta rodoljubni
posel, ter da vabijo v svojih krajih novih druStvenikov
in da pobirajo njih letne doneske.

Da more odbor druStvene knjige izdati ob dolole-
nem &asu, kaZe se neobhodna potreba, da drustveniki
svoje doneske pladajo ob pravem Casu. V smislu §. 3.
dru$tvenih pravil ukrenil je odbor, da je letnino 2
leto 1884. vpladati vsaj do 1. junija t. . Na podlagi
natanénega $tevila drustvenikov mora Se le odbor dolo-
¢iti, v koliko iztisih je treba tiskati druStvene knjige,




